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Cuvîntarea tovarăşului 
Nicofae Ceauşescu

Străbătînd satele mindre Malnaş, 
Micfalău, Bicsad, în care mii de 
cetăţeni ii salută cu dragoste pe con
ducătorii de partid şi de stat, coloa
na de maşini ajunge la intrarea in 
judeţul Harghita.

Lingă o poartă secuiască, împodo
bită cu crengi de brad şi flori, oa
meni ai muncii din numeroase locali
tăţi învecinate fac oaspeţilor o pri
mire plină de însufleţire, manifes- 
tîndu-şi bucuria de a se  întîlni cu 
conducătorii partidului şi statului. Un 
cald cuvlnt de bun sosit este rostit 
de tovarăşul Ladislau Braniş, prim- 
secretar al Comitetului judeţean al 
P.C.R., preşedintele Consiliului jude
ţean popular. Datinile românilor şi 
secuilor se îngemănează în tradiţio
nala primire cu pîine şi sare, cu co
laci secuieşti. Florile oferite de tineri 
dau expresie aceloraşi sentimente de 
ataşament fierbinte faţă de partid, 
care îşi consacră toate eforturile bi
nelui şi prosperităţii oamenilor mun
cii din patria noastră, indiferent de 
naţionalitate, asigură, în spiritul po
liticii nationale marxist-leniniste, dez
voltarea economico-culturală -a tu
turor regiunilor tării.

In adevăr, drumul spre oraşul re
şedinţă al judeţului, Miercurea Ciuc, 
ne oferă imaginea unor meleaguri în 
plină prosperitate. Privirile sínt a- 
trase de întinderi mănoase, chibzuit 
gospodărite. Vaste păduri creează in
dustriei forestiere o pondere de 41 
la sută in economia judeţului. In de
presiunea Ciucului, culturile de car
tofi. beneficiind de condiţii prielnice, 
ocupa mari terenuri, zeci de mii de 
hectare de păşune şi fineţe asigură 
importante posibilităţi de dezvoltare 
a zootehniei. în sfîrşit, Harghita este 
judeţul cu vestite staţiuni balneare, 
ca Borsec, Tuşnad, Lacul Roşu, cen
tre de puternic interes turistic. Toa
te acestea creează judeţului mari po
sibilităţi de dezvoltare.

O atmosferă de puternic entuziasm  
popular îi întîmpină pe conducătorii 
de partid şi de stat pe străzile ora
şului Miercurea Ciuc.

După ce au străbătut principalele 
artere ale oraşului, conducătorii de 
partid şi de stat se  opresc la fabri
ca de confecţii din localitate, unde 
sínt întîmpinati de colevtivul de con
ducere al întreprinderii, de nume
roşi muncitori, tehnicieni şi ingineri. 
Tineri şi tinere înconjoară pe condu
cătorii de partid şi de stat şi le in- 
minează buchete de flori. Directorul 
fabricii, Kovács Andrei, ii invită pe 
oaspeţi în holul principal al fabricii, 
unde a fost organizată o expoziţie a 
principalelor produse ale întreprin

derii. Gazdele dau explicaţii în legă
tură cu producţia acestei unităţi, cu 
sortimentele realizate şi cu perspec
tivele de dezvoltare. Conducătorii de 
partid şi de stat sínt informaţi că 
tinăra întreprindere, creată în 1959 
dezvoltată în ultimii ani, va fi com
pletată în următorii ani cu un nou 
pavilion, care va permite dublarea 
actualei capacităţi de producţie.

Tot aici li se prezintă oaspeţilor 
macheta unei viitoare întreprinderi 
a industriei noastre uşoare — fabri
ca de tricotaje din lină, a cărei con
strucţie a început recent în imediata 
apropriere a fabricii de confecţii. Mi
nistrul industriei uşoare, Alexandru 
Sencovici, subliniază că viitoarea fa
brică va avea o producţie anuală de 
2,5 milioane bucăţi tricotaje şi va 
intra parţial în funcţiune chiar de la 
sfîrşitul anului viitor.

Se vizitează în continuare prin
cipalele sectoare ale fabricii de con
fecţii. Muncitorii, tehnicienii şi in
ginerii Întreprinderii fac o primire 
caldă oaspeţilor, ovationîndu-i pe tot 
parcursul vizitei. Tovarăşii Nicolae 
Ceauşescu, Ion Gheorghe Maurer şi 
ceilalţi conducători de partid şi de 
stat se opresc la diferite locuri de 
muncă, se întreţin cu muncitorii, in- 
teresînriu-se de problemele produc
ţiei, de condiţiile lor de viată.

In încheierea vizitei, oaspeţii au 
semnat în cartea de onoare a fabri
cii cuvinte de apreciere la adresa co
lectivului de muncitori, felicitîndu-i 
pentru succesele obţinute pînă în 
prezent.

In aplauzele mulţimii, cotoana'“ ma
şinilor oficiale se îndreaptă din nou 
spre centrul oraşului, unde conducă
torii de partid şi de stat sínt aştep
taţi de cetăţenii oraşului Miercurea 
Ciuc şi de aproximativ 12 000 de 
oameni ai muncii din împrejurimi. 
Are loc un însufleţit miting, — vi
brantă expresie a unităţii tuturor oa
menilor muncii din judeţ in jurul 
Partidului Comunist Român, al Co
mitetului său Central.

Mitingul a fost deschis de tov. 
Braniş Ladislau, prim-secretar al Co
mitetului judeţean de partid Har
ghita, preşedintele Comitetului execu
tiv al Consiliului popular judeţean 
provizoriu. Au mai luat cuvîntul Du
mitru Luca, maistru miner la între
prinderea minieră Bălan, profesorul 
Eigel Ernő, directorul Liceului din 
Miercurea Ciuc, Molnár Imre, preşe
dintele cooperativei agricole de pro
ducţie din Tuşnad.

A luat apoi cuvîntul tovarăşul Va
sile Patilineţ, secretar al C.C. al 
P.C.R

Dragi tovarăşi,
Dati-mi voie să încep prin a vă 

transmite dv., tuturor locuitorilor o- 
raşului Miercurea Ciuc şi judeţului 
Harghita un salut călduros din par
tea Comitetului Central al partidului, 
al Consiliului de Stat şi guvernului 
Republicii Socialiste România. (Aplau
ze, uraie îndelungate).

De asemenea, daţi-mi voie, deoare
ce nu am putut veni la constituirea 
judeţului dv. şi nici de atunci nu am 
avut posibilitatea să vin pe aici, să 
felicit pe toţi locuitorii judeţului, să 
vă felicit pe dv., cei din Miercurea 
Ciuc, care trăiţi în capitala judeţului, 
şi să vă doresc multe şi multe suc
cese in activitatea dv. (Aplauze, ura
ie însufleţite).

In cadrul preocupărilor conducerii 
noastre de partid şi de stat pentru 
înfăptuirea marilor sarcini care ne 
stau în fată in opera de construcţie 
socialistă a fost încetăţenită, ca o 
practică permanentă, consultarea cu 
oamenii muncii din întreprinderi, din 
sate, din instituţii, din diferitele lo
calităţi ale patriei noastre pentru ca, 
împreună, să stabilim cum să acţio
năm mai bine pentru a asigura mer
sul înainte tot mai hotărît al patriei 
noastre pe calea bunăstării. (Aplauze, 
uraie puternice). Vizita ‘iosslră ia  
oraşul şi judeţul dv. se înscrie în 
cadrul acestor preocupări. Trebuie să 
remarc cu satisfacţie că în scurtul 
timp în care am vizitat o întreprin
dere din oraşul dv., în cele expuse 
aici de tovarăşii care au luat cuvîn
tul, a reieşit că oraşul dv„ judeţul 
dv. se înscriu cu rezultate bune în 
realizarea sarcinilor planului pe anul 
acesta, atît în industrie, cît şi în agri
cultură, că prin activitatea, prin suc
cesele pe care le-aţi obţinut aduceţi 
un aport însemnat la înflorirea gene
rală a patriei noastre, la ridicarea 
ei pe culmi tot mai înalte de progres 
şi de civilizaţie. Dati-mi voie să vă 
felicit pentru rezultatele pe care 
le-aţi dobîndit pînă acum în activi
tatea dv. (Aplauze, uraie).

Cu toţii ne mîndrim de faptul că 
patria noastră a reuşit în anii con
strucţiei socialiste să facă paşi uriaşi 
pe drumul industrializării, al unei a- 
griculturi moderne, al dezvoltării 
ştiinţei, culturii, învătămîntului, că 
bunăstarea întregului nostru popor 
creşte zi de zi. Cu toţii ne mîndrim 
cu faptul că, aplicînd consecvent po
litica marxist-leninistă, în România a

Cuvîntarea tovarăşului 
Vasile Patilineţ

Tovarăşi,
Permiteti-ml să-mi exprim deose

bita mea satisfacţie pentru că mi 
s-a creat posibilitatea să particip, în 
prezenta iubitului nostru tovarăş N i
colae Ceauşescu, conducătorul par
tidului nostru, a tovarăşului Ion 
Gheorghe Maurer şi a celorlalţi to
varăşi, la această înălţătoare şi însu- 
fletitoare adunare populară a popu
laţiei din judeţul Harghita. (Aplauze).

Aş dori să subliniez că ţara în
treagă, toti oamenii muncii trăiesc 
momentul, văd cum se aplică în prac
tică hotăririle Congresului al IX-lea 
al partidului, ale Conferinţei Naţio
nale, precum şi hotăririle plenarelor 
Comitetului Central care au avut 
loc în cursul anului trecut şi al a- 
cestui an.

Se poate spune că ultimii ani, ca 
şi acest an, au fost bogaţi în eveni
mente politice şi sociale pentru via
ta şi activitatea întregului nostru 
popor. (Aplauze).

Măsurile de perfecţionare a tu
turor domeniilor de activitate sínt 
expresia cerinţelor obiective ale 
dezvoltării societăţii noastre şi în a- 
celaşi timp reflectă aplicarea In mod 
creator, în condiţiile tării noastre 
a teoriei marxist-leniniste de către 
partidul nostru, de către conducerea 
sa. Ca rezultat al acestor măsuri se 
poate spune cu certitudine că mer
gem înainte cu paşi tot mai rapizi, 
într-un ritm tot mai mare, în toate 
domeniile de activitate, în economie, 
în agricultură, în creşterea nivelului 
de trai, material şi cultural. Carac
teristic pentru rezultatele pe care

le-am obţinut în această perioadă 
este faptul că politica înţeleaptă, jus
tă a partidului nostru a cuprins ma
sele oamenilor muncii din ţara noas
tră, devenind o mare forţă în stare 
să ducă la îndeplinirea tuturor sarci
nilor care stau în faţa noastră. Ca
racteristic este, de asemenea, că ma
sele populare participă tot mai activ 
la conducerea treburilor obşteşti. (A- 
plauze). Dezvoltarea democraţiei so
cialiste care a urmat îndeosebi după 
Congresul al IX-lea şi Conferinţa Na
ţională a partidului a determinat o 
participare largă a tuturor păturilor 
populaţiei din tara noastră la via
ta socială. Ati fost şi sînteti martori: 
toate hotăririle partidului, ale Marii 
Adunări Nationale înainte de a fi 
adoptate s-au aprobat, s-au dezbătut 
larg de către masele de oameni ai 
muncii.

Un rezultat al politicii juste a par
tidului nostru este şi faptul că forţa 
maselor populare reflectă şi frăţia 
dintre poporul român şi populaţia 
maghiară şi ceilalţi cetăţeni de alte 
naţionalităţi care locuiesc în tara 
noastră. Ei s-au înfrăţit, într-un mă
nunchi, într-o uriaşă forţă care este 
de neclintit. înfrăţirea poporului ro
mân şl a naţionalităţilor conlocuitoa
re este o forţă conştientă, liber con
simţită. Această unitate are vechi 
tradiţii în istoria noastră, atît în lup
ta împotriva exploatării, cit şi în 
lupta pentru preluarea puterii şi con
strucţia socialismului. Astăzi, oame
nii muncii din ţara noastră, indife
rent de naţionalitate, s-au unit strins 
în jurul partidului nostru,în jurul

Comitetului Central şi al tovarăşului 
Ceauşescu şi îndeplinesc cu succes 
toate sarcinile care le revin (Aplau
ze).

Rezolvînd în tara noastră proble
ma naţională, acordînd tuturor, fără 
deosebire, drepturi egale, partidul 
nostru pune la baza politicii sale 
ideologia marxist-leninistă. De la a- 
ceastă ideologie el a pornit şi por
neşte în contribuţia pe care o dă 
spre rezolvarea problemelor din miş
carea muncitorească. De pe această 
poziţie conducerea partidului nos
tru a luat şi atitudinea pe care o 
cunoaşteţi în legătură cu situaţia din 
Ceholsovacia, prin cuvîntul tovară
şului Ceauşescu, după Plenara Comi
tetului Central. De asemenea, Decla
raţia Marii Adunări Nationale re
flectă întru totul această poziţie con
secventă, de care partidul nostru a 
dat întotdeauna dovadă. Şi în viitor 
să continuăm cu toate forţele să ne 
facem toţi datoria, la locul nostru de 
muncă, să contribuim la îndeplinirea 
sarcinilor atît de măreţe care stau 
în fata partidului nostru.

In încheiere, urez locuitorilor din 
Harghita, multă, multă sănătate, suc
cese în munca lor, fericire lor şi fa
miliilor lor.

Trăiască Pariidul Comunist Român, 
Comitetul său Central, în frunte cu 
tovarăşul Nicolae Ceauşescu. (Ură
rile au fost rostite în limba ma
ghiară).

Primit cu vii şi îndelungi aplauze, 
a luat apoi cuvîntul tovarăşul 
NICOLAE CEAUŞESCU

fost rezolvată în mod just problema 
naţională, că toti cetăţenii României 
se bucură de posibilităţi egale în toa
te domeniile de activitate, sínt cetă
ţeni cu aceleaşi drepturi, cu aceleaşi 
îndatoriri, şi împreună realizează tot 
ceea ce există, împreună îşi făuresc 
destinul în societatea socialistă, îşi 
făuresc viitorul de aur, comunismul. 
(Aplauze îndelungate, uraie).

Localităţile locuite de secuime, ca 
şi alte localităţi ale României, erau 
printre cele mai rămase în urmă din 
punct de vedere al dezvoltării indus
triale. In anii socialismului s-au obţi
nut unele rezultate în această direc
ţie, dar trebuie să spunem cinstit, nu 
s-a făcut încă prea mult. In cadrul 
actualului cincinal, în secuime — 
deci şi în oraşul şi în judeţul dv. — 
se vor construi 10 întreprinderi noi, 
ceea ce va face ca viata secuilor, ni
velul general al activităţii economice 
şi sociale din această parte a ţării 
noastre să se transforme radical. In
dustrializarea regiunilor locuite de 
secui este o expresie a justeţii poli
ticii de industrializare socialistă a 
partidului nostru, dar, totodată, o do
vadă a justeţii politicii nationale a 
Partidului Comunist Român. Noi con
siderăm că nu poate exista cu ade
vărat .egalitate Jn  drepturi, nu se poa
te considera rezolvată1 problema na
ţională dacă nu sínt asigurate con
diţii materiale — industrializare, dez
voltarea agriculturii, înflorirea ştiinţei 
şi culturii. (Aplauze puternice, uraie). 
Numai creînd o industrie puternică, 
modernizând agricultura pe toate me
leagurile patriei asigurăm ca intr-a
devăr cetăţenii României, fie că sínt 
români, fie că sínt maghiari, fie că 
sínt germani sau de alte naţionali
tăţi, să se bucure din plin de tot ceea  
ce poate da civilizaţia socialistă. In 
aceasta constă, în primul rînd, rea
lizarea în fapt a deplinei egalităţi în
tre oameni, fără deosebire de naţio
nalitate, aceasta înfăptuieşte partidul 
nostru comunist, în aceasta constă 
politica naţională, marxist-leninistă a 
partidului nostru. (Aplauze, uraie în
sufleţite).

O dată cu dezvoltarea bazei mate
riale înfloresc în întreaga ţară ştiin
ţa, cultura, învăţămîntul. Se ridică 
nivelul general de cultură, de con
ştiinţă al poporului. în orice limbă 
•— română, maghiară, germană — 
conţinutul culturii este acelaşi. Do
rinţa de a ne însuşi tot ceea ce au 
creat mai bun civilizaţia omenească 
şi ştiinţa modernă, avansate, este a- 
ceeaşi în oricare limbă. Partidul nos
tru porneşte de la ideea că trebuie 
să facem astfel ca cetăţenii patriei 
noastre să poată avea acces la cuce
ririle ştiinţei folosind limba pe care 
o cunosc cel mai bine. Totodată să 
aşezăm şi în viitor la baza întregii 
însuşiri a ştiinţei şi culturii princi
piile materialismului dialectic şi is
toric, armă ideologică a clasei mun
citoare, teorie care asigură progresul 
întregii omeniri. (Aplauze puternice).

Noi pornim de la necesitatea ca 
oamenii muncii, toţi cetăţenii .patriei 
să poată folosi din plin toate institu
ţiile existente în societatea noastră 
în modul cel mai accesibil şi demo
cratic. Prin aceasta creăm condiţii de 
manifestare cu adevărat egale tu
turor capacităţilor poporului nostru, 
ale fiecărui membru al societăţii. Nu 
există şi nu trebuie admisă nici în 
viitor, undeva, vreo îngrădire de 
vreun fel sau altul, fiecare cetăţean 
al patriei noastre are posibilitatea să 
desfăşoare orice activitate, în raport 
cu cunoştinţele, cu priceperea sa. Un 
singur lucru trebuie să cerem fiecă
ruia: de a învăţa, pentru că fără a- 
ceasta nu se poate realiza construcţia 
unei societăţi avansate. Se cer de 
asemenea fiecăruia devotament ne
mărginit pentru ideologia noastră 
marxist-leninistă, încredere nestrămu
tată în justeţea cauzei noastre, cre
dinţă neştirbită fată de cauza po
porului, faţă de patria noastră comu
nă, România socialistă. (Aplauze pu
ternice, prelungite).

Ştim că în activitatea noastră au 
fost şi mai sínt lipsuri. Mai avem 
încă un drum lung de parcurs pen
tru a putea spune cu deplină satis
facţie că am realizat socialismul aşa 
cum l-am gîndit şi îl gîndim, socia
lismul care asigură posibilităţi neli
mitate de viată şi manifestare a 
omului atît din punct de vedere ma
terial, cît şi spiritual. Dar mergem 
pe acest drum, avem tot ce ne tre
buie pentru a înfăptui acest ideal. 
Avem o linie politică justă, avem un

partid comunist încercat care călău
zeşte poporul nostru spre acest ţel, 
avem un popor minunat, unit în ju
rul partidului şi guvernului care în
făptuieşte neabătut politica de con
strucţie socialistă, de făurire a baze
lor comunismului în România. (A- 
plauze şi uraie furtunoase).

Cunoaşteţi orientarea Congresului 
al IX-lea, a Conferinţei Nationale de 
a perfecţiona activitatea noastră eco
nomică şi socială, metodele şi for
mele de conducere, de a lărgi con
tinuu democraţia noastră socialistă 
care să permită participarea activă 
a tuturor cetăţenilor patriei la ela
borarea şi înfăptuirea politicii parti
dului nostru. Partidul consultă, pune 

. în fata poporului cele mai impor
tante hotărîri ale sale, pentru că nu
mai în măsura în care poporul îşi 
însuşeşte aceste hotărîri ele devin 
o forţă activă în stare să asigure 
mersul nostru înainte. In aceasta con
stă cca mai înaltă formă dc demo
craţie socialistă şi noi sintern ferm 
hotărîţi s-o perfecţionăm şi s-o lăr
gim necontenit. O dovadă a lărgirii 
democraţiei noastre, a participării 
active a poporului la întreaga viată 
a patriei este şi hotărîrea plenarei 
C.C. de constituire a gărzilor patri
otice formate din muncitori, ţărani şi 
intelectuali iără deosebire de naţio
nalitate. Aceasta înseamnă a înarma 
poporul, care îşi făureşte destinul aşa 
cum doreşte el. (Aplauze puternice, 
uraie prelungite).

In activitatea noastră acordăm o 
atenţie deosebită colaborării şi coo
perării cu ţările socialiste, fiind con
ştienţi că succesul în înfăptuirea o- 
rînduirii noi este asigurat numai prin 
strînsa unitate şi colaborare a tutu
ror ţărilor socialiste. Noi ne preocu
păm continuu să facem ca această 
colaborare să fie tot mai strînsă, dar 
în acelaşi timp considerăm că tre
buie să veghem continuu şi să acţio
năm ca relaţiile dintre ţările noastre 
să fie un model pentru întreaga ome
nire care să dovedească superiorita
tea orînduirii socialiste şi în dome
niul relaţiilor dintre state. De aceea, 
aceste relaţii trebuie să se bazeze 
pe egalitate deplină în drepturi între 
toate statele socialiste, pe respect, in
dependentă şi suveranitate, pe ne
amestec în treburile interne, pe in
ternaţionalism. Numai astfel aceste 
relaţii vor fi de neînvins, vor asi
gura unitatea de nezdruncinat a sis
temului mondial socialist. (Aplauze 
prelungite, uraie).

Nu este un secret pentru nimeni 
că între ţările socialiste există o 
serie de divergenţe. Din păcate a- 
ceasta nu serveşte socialismul, nu 
serveşte sistemului mondial socialist, 
ci dimpotrivă, îi aduce daune. De 
aceea noi considerăm că trebuie să 
acţionăm cu toată hotărîrea pentru a 
lichida cît mai iute această stare de 
lucruri, pentru ca sub nici o formă 
deosebirile de păreri fată de o pro
blemă sau alta să nu- afecteze rela
ţiile dintre ţările socialiste. Noi am 
privit şi privim cu mare îngrijorare 
evenimentele din Cehoslovacia, fap
tul că s-a recurs la intrarea trupelor 
unor ţări socialiste in Cehoslovacia. 
Oricum am spune, tovarăşi, nu poate 
exista nici o justificare pentru acea
stă acţiune. Noi am vizitat Ceho
slovacia, am discutat cu conducătorii 
cehoslovaci, ne-am întîlnit cu poporul 
cehoslovac, aşa cum ne întîlnim cu 
dumneavoastră acum. I-am ascultat 
pe tovarăşii cehi, ne-au ascultat, şi 
trebuie să vă spun că n-am putut 
decit să constatăm ataşamentul de
plin al poporului faţă de partid şi 
guvern, faţă de conducerea sa, fală 
de Svoboda, de Dubcek, de Cernik. 
Ne-am întors cu convingerea că po
porul cehoslovac merge pe un drum 
just şi că are suficiente forte ca să 
asigure construirea socialismului în 
tara sa, sub conducerea partidului. 
De aceea i-am urat tot succesul în 
această operă (Aplauze, uraie). Tre
buie să înţelegem, tovarăşi, că dacă 
am fi constatat altceva nu ne-am fi 
sfiit să o spunem. Cunoaşteţi că nu 
e în felul nostru să muşamalizăm sau 
să spunem ceea ce nu am văzut, 
ceea ce nu sintern convinşi ca este 
adevărat. Este în firea partidului nos
tru, ca a tuturor comuniştilor de alt
fel, de a spune întotdeauna adevărul, 
de a arăta şi ce este bine şi ce e 
rău. Nu putem spune că tovarăşii ce
hoslovaci nu au avut greutăţi. Au 
vorbit ei despre ele, ni le-au arătat 
şi au arătat şi cum se gîndesc să

(Continuare în pag. a 111-a)

Intîlnire înfre tovarăşii 
Nicolae Ceauşescu 
şi Santiago Carrillo

Marti dimineaţa, a avut ioc o în- 
tîlnire între tovarăşii Nicolae 
Ceauşescu, secretar general al Co
mitetului Central al Partidului Co
munist Român şi Santiago Carrillo, 
secretar general al Partidului Comu
nist din Spania.

La întîlnire au participat tovarăşii 
Paul Niculescu-Mizil, membru al Co
mitetului Executiv, al Prezidiului 
Permanent, secretar al C.C. al P.C.R., 
Mihai Dalea, secretar al C.C. al 
P.G.R., Ghizela Vass, şef de secţie 
la C.C. al P.C.R.

Au luat parte tovarăşii Juan Go
mez şi Ramon Mendezona, membri 
ai Comitetului Executiv al Partidu
lui Comunist din Spania.

Cu acest prilej, într-o atmosferă 
caldă, tovărăşească s-a efectuat un 
schimb de păreri privind relaţiile fră
ţeşti dintre P.C.R. şi P.C. din Spania 
şi problemele actuale ale mişcării 
comuniste şi ale situaţiei internatio
nale care interesează cele două par
tide.

Din partea Ambasadei 
R. S. Cehoslovace la Bucureşti
La Ambasada R.S. Cehoslovace din 

Bucureşti şi mie personal îmi parvin 
în aceste zile sute de scrisori din 
partea cetăţenilor oraşului Bucureşti, 
din toate colturile tării, cît şi din 
partea diferitelor grupe de munci
tori, vechi membri al P.C.R. şi de 
tineret, prin care prietenii români îşi 
exprimă calda lor simpatie şi încre
dere fată de tara şi popoarele noas
tre, fată de Partidul nostru Comu
nist, care in aceste, zile trece prin 
momente aşa de grele.

Toti aceşti tovarăşi cer ca salutul 
lor şi manifestările lor de solidaritate 
să fie remise poporului nostru şi 
conducătorilor săi, preşedintelui Re
publicii, tovarăşului Ludvik Svoboda, 
primului secretar, tovarăşului A le
xander Dubcek.

Avînd în vedere că în prezent nu 
putem face fată pentru a le răs
punde tuturor, îi rog să primească 
pe această cale sincerele şi frăteştile 
noastre mulţumiri pentru cuvintele 
frumoase şi juste ce ne-au fost adre
sate cu acest prilej şi care dovedesc 
nu numai prietenia fată de popoarele 
tării noastre, dar şi o expresie a 
înaltei solidarităţi internationale.

Ambasada R.S. Cehoslovace vă

asigură că va transmite salutările şi 
manifestările de simpatie şi solidari
tate primite popoarelor noastre, ime
diat ce se va crea posibilitatea.

Folosesc acest prilej pentru a ex
prima din nou cele mai sincere mul
ţumiri şi toată recunoştinţa noastră 
conducerii C.C. al P.C.R. şi personal 
tovarăşului secretar general Nicolae 
Ceauşescu, guvernului Republicii So
cialiste România, personal tovarăşu
lui preşedinte Ion Gheorghe Maurer, 
tuturor organizaţiilor obşteşti.

Mulţumim, de asemenea, condu
cerii O.N.T. Carpati şi membrilor săi, 
tuturor cetăţenilor români pentru 
ajutorul moral şi frăţesc acordat în 
aceste zile grele turiştilor cehoslovaci 
aflaţi pe teritoriul Republicii Socia
liste România, ceea ce confirmă din 
nou, sentimentele de sinceră priete
nie şi solidaritate care leagă po
poarele ţărilor noastre.

Multumindu-vă dinainte pentru bu
năvoinţa dv., Vă rog să primiţi ex 
presia înaltei mele consideraţi uni.

Ing. KAREL KURKA
Ambasador extraordinar şi plenipo

tenţiar al R.S. Cehoslovace 
în Republica Socialistă România

Adeziune deplină 
la principiile politicii 
externe a partidului 

şi guvernului
Cu trup şi suflet 
alături de partid

Cu deosebit interes am urmărit şi 
primit Declaraţia Marii Adunări Na
tionale a Republicii Socialiste Româ
nia în care sínt expuse, cum nu se 
poate mai bine, principiile de bază 
ale politicii externe a statului nos
tru. In acest document sínt înmănun- 
chiate înţelepciunea şi raţiunea, răs
punderea pentru întărirea sistemului 
mondial socialist, grija deosebită 
pentru destinele patriei noastre. Ca 
om al muncii mă deelar pe deplin de 
acord cu poziţia hotărîtă, de înaltă 
principialitate marxist-leninistă a 
partidului, care, conştient de răspun
derea sa istorică faţă de popor, faţă 
de cauza nobilă a socialismului, mi
litează neabătut pentru întărirea 
prieteniei dintre popoarele ţărilor la
gărului socialist, depune eforturi sus

ţinute pentru înlăturarea divergente
lor de păreri ce mai există încă in
tre unele partide. Pentru toate aces
tea sínt întrutotul de acord cu pozi
ţia partidului faţă de evenimentele 
din Cehoslovacia. Fiecare dintre noi 
vrem să construim, să trăim în pace 
şi linişte, fiecare vrea să realizeze 
înaltele idealuri pentru care au lup
tat de secole înaintaşii noştri. Aceste 
idealuri ale umanismului socialist 
vor sta pavăză cuceririlor noastre de 
pînă acum şi sínt convins că ele vor 
birui! Ca şi ceilalţi colegi de muncă 
sínt cu trup şi suflet alături de par
tid şi susţin din toată inima politica 
sa marxist-leninistă.

NICOLAE ROATA
maistru tipograf

Adevărul, raţiunea vor învinge
Ca medic, ca membru de partid şi 

ca cetăţean al acestei ţări, am urmă
rit cu viu interes evenimentele po
litice din ultimele zile ale acestui 
sfîrşit de august — evenimente de o 
foarte mare însemnătate, atît pe plan 
intern, cît şi pe plan international.

îmi declar deplina adeziune fată 
de politica externă a partidului şi 
statului nostru — politică izvorîtă 
din sufletul întregului popor — ce 
exprimă o justă poziţie în stabilirea 
şi respectarea relaţiilor între ţări, 
politică ce motivează toate eforturile 
depuse de partidul şi statul nostru 
în vederea întăririi lagărului socia
list.

Solidar cu întregul popor, cu toti 
oamenii muncii din întreaga lume şi 
cu toţi cei ce îşi pun forţele In sluj
ba întăririi păcii, sínt alături de po
porul cehoslovac frate, care în a- 
ceste clipe grele ştie să fie demn, şi 
sínt pe deplin convins că adevărul, 
raţiunea vor învinge.

Mă angajez că voi face tot ce îmi 
stă în putinţă pentru a sluji cu 
cinste misiunea de apărare a vieţii, 
contribuind, în felul acesta, la întă
rirea păcii şi coeziunii între popoare.

ION TOLCIU
medic primar chirurg

Expresie a gîndurilor 
şi năzuinţelor noastre

Respectarea neabătută a principiilor 
călăuzitoare ale învăţăturii marxist- 
leniniste a caracterizat şi caracteri
zează întreaga politică internă şi ex
ternă a partidului nostru. Această 
politică, pătrunsă de o înaltă princi
pialitate comunistă şi-a găsit expre
sie pregnantă şi în recenta Declara
ţie adoptată la Sesiunea Extraordi
nară a Marii Adunări Nationale.

Poziţia Partidului Comunist Ro
mân, la care aderă întregul nostru 
popor, exprimă sentimentele milioa
nelor de oameni ai muncii din Ro 
mânia socialistă, sínt o expresie r 
gîndurilor şi sentimentelor noastre.

Sintern pe deplin conştienţi că sin
gura cale de rezolvare a situaţiei 
din Cehoslovacia este calea tratati
velor. Am avut o satisfacţie deose
bită cînd am aflat de începerea tra
tativelor la Moscova. Sínt convins

că conducătorii sovietici şi cei ceho
slovaci vor manifesta înţelegere fată 
de situaţia creată şi vor rezolva, în 
spiritul învăţăturii marxiEt-leniniste, 
problema cehoslovacă, în interesul 
coeziunii sistemului socialist mon
dial. Animaţi de dorinţa sinceră de 
a ne exprima totala noastră adeziune 
la luminoasele principii de fraternitate, 
de aşezare a relaţiilor dintre state 
pe baze umaniste şi de progres, cu
prinse în recenta Declaraţie a Marii 
Adunări Naţionale, asigurăm condu
cerea de partid că noi vom şti să 
mergem neabătut pe calea edificării 
socialiste, pentru a spori prestigiu] 
României socialiste şi al socialismu
lui în lumea întreagă.

MIHAI HINTZ
contabil şef

la G.A.P. Apoldu de Sus
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Pregătiri 
pentru insă- 
militările 
de toamnă

Ţăranii cooperatori din comuna 
Şura Mare vor însămînta în toam
na acestui an 390 hectare cu grîu. 
Pregătirile pentru recolta viitoare 
se găsesc în plină desfăşurare. 
După cum ne informează inginerul 
unităţii, Dumitru Frăsie, în pre
zent se execută cu G tractoare a- 
rături pentru însămîntări în tar
laua Nisipuri. Au fost arale peste 
150 hectare. Totodată se trans
portă cu o remorcă şi 15 atelaje 
îngrăşăminte naturale. S-au asi
gurat, de asemenea, 40 tone în
grăşăminte chimice pentru ferti
lizarea a 250 hectare. întreaga 
suprafaţă va fi insămîntată cu grîu 
din soiuri de mare productivitate.

m •  m
A

înainte 
de termen

La fabrica „Vitrometan" din Me
diaş vor fi date în folosinţă, pes
te cîteva zile, două noi magazii 
destinate depozitării materiilor 
prime şi materialelor. Cu această 
ocazie se va pune la punct fluxul 
tehnologic rational al produselor, 
pentru articolele finite executate 
la maşinile automate din .hala nr. 
1, iar capacitatea de depozitare 
se va dubla.

Lucrările amintite au avut ter
men de dare in folosinţă în tri
mestrul patru al acestui an.

Pe teme 
legislative

Consiliul municipal al sindica
telor Sibiu organizează astăzi, la 
orele 15,30, în sala clubului „în
treprinderii poligrafice" o consfă
tuire pe teme de legislaţie a 
muncii.

La consfătuire vor participa pre
şedinţii comitetelor sindicale, 
membrii comisiilor de liligii şi 
membrii comisiilor de judecată 
din unităţile sanitare şi bunurilor 
de larg consum.

Cu această ocazie jurisconsultul 
loan Moraru va face şi o scurtă 
instruire a participanţilor.

Venituri
suplimentare

Cooperatorii din Cornătel au 
predat, în contul obligaţiilor că
tre stat, peste 230 tone grîu şi 
secară, pentru plata muncilor 
I.M.A., pentru achitarea contrac
tului etc.

în scopul realizării unor veni
turi băneşti suplimentare va fi va
lorificată, prin unităţile de stat 
contractante, o cantitate de grîu 
mai mare cu 50 tone fată de pla
nificare.

Brînzeturi 
de calitate 
superioară

în laboratoarele Industriei lap
telui sínt în curs de elaborare 
sortimente noi de brînzeturi din 
lapte de bivoliţă, destinate pieţii 
interne şi exportului. Noile sorti
mente „Feto Pecorino", „Romano" 
şi „Romanelo" sint asemănătoare 
cu telemeaua, conţinînd însă o 
cantitate mai mare de grăsime şi 
avînd o durată mai scurtă de 
maturare.

Peste 
171000 h! 
lapte

In fermele zootehnice ale în
treprinderilor agricole de stat se 
depun eforturi susţinute pentru 
obţinerea unor producţii sporite 
de lapte. Astfel, în cele 10 între
prinderi agricole de stat din ju
deţul fi*stru s-au obţinut 171814 
hl lapte. Cele mai mari producţii 
pe cap de vacă’ furajată s-au în
registrat la I.A.S. Dealul Ocnei — 
11,6 litri, Agnita — 9,5 litri, Dum
brăveni — 9,1- litri şi Ruja — 
8,9 litri lapte.

Din realizările 
energeticienilor

Hunul renume pe care l-au cişti- 
gat harnicii energeticieni de la în
treprinderea „Electromontaj” Sibiu 
este binemeritat. Săgeata realizări
lor obţinute în întrecerea socialis
tă urcă tot mai sus. Ei şi-au luat an
gajamente de seamă pe care le-au 
depăşit. Să dăm grai cifrelor: la pro
ducţia terminată, pe şapte luni, ei au 
realizat 102,75 la sută iar producti
vitatea muncii a înregistrat o creşte
re de 3,03 la sută faţă de plan.

La capitolul economii, angajamen
tul luat a fost depăşit cu 296 000 lei.

Trecînd în revistă lucrările amin
tim că la linia electrică aeriană 
Craiova-Slalina au fost terminate 
fundaţiile cu patruzeci • de zile îna
inte de termen şi au fost ridicaţi 
stîlpii, mai puţin cei care comportă 
întreruperea diferitelor linii de 
înaltă tensiune ce deservesc con
sumatori importanţi. De asemenea, 
se află în avans faţă de plan L.E.A. 
110 K.V. — Slatina-Drăgăneşti-Olt.

C. Pîrcălăboiu coresp.

In locul vechilor clădiri, pe harta oraşului Agnita se înscriu noi construcţii, ridicate în ultimii ani.
Foto: H. BUCHFELNER

S P O R T
Handbal

C.S.M.Sibiu mai atacă titlul?
Poate am rămas datori cititorilor 

noştri cu unele detalii şi concluzii 
privind situaţia formaţiei C.S.M.S. — 
singura echipă din judeţul nostru 
participantă în campionatul divizio
nar feminin de handbal.

Pentru o mai deplină edificare am 
obţinut unele informaţii de la Ion 
Ciocănea, preşedintele secţiei, an
trenorul Fr. Monis şi loan Schusch- 
nig, membru al secţiei.

Comportarea echipei în ediţia ex
pirată poate fi considerată mai mult 
decit mulţumitoare. Locul II la nu
mai un puncţ de lider, cele mai 
multe partide câştigate şi cele mai pu
ţine goluri primite dintre toate forma
ţiile, este totuşi o notă pozitivă pri
vind pregătirea, comportarea şi do
rinţa tuturor factorilor de a readuce 
Sibiul în prima divizie a ţării. Dar 
nu este mai puţin adevărat că ulti
mul rezultat neaşteptat (? !) obţinut 
de Voinţa Odorhei în partida cu 
Universitatea la Cluj a răsturnat 
calculele, intenţiile şi fără modestie 
spus, legitimul drept de a ocupa 
locul prim.

Ce a fost am văzut şi ştim. Im
portant este acum, în pragul reluă
rii noii ediţii 1968—69, dacă for
maţia locală va fi din nou angajată 
în lupta pentru titlu şi ce şanse are. 
Incontestabil că în tabăra C.S.M.S. 
domneşte acelaşi spirit ce tinde 
la realizarea idealului. Cit despre 
şanse, este mai hazardat a le preve
dea. Cert este că sarcina nu este 
uşoară, avînd de înfruntat echipe ca 
Mureşul Tg. Mureş, Universitatea 
Cluj, Şcoala sportivă Petroşeni sau 
.Voinţa Agnita.

In momentul de fată se contează 
pe următorul lot: Bretz, Birthelmer, 
Waltzer, Brezaie, Crăciun, Kast, Dî- 
rescu şi Dragoş.

Din lot se mai scontează pe

Stoica — Fera, revenită după o ab
senţă de un an, Bauer (aflată în 
vacanţă şcolară), Comişel şi Cio
banii (de la Şc. sp.). Cit despre for
ţele componente Farlcaş — plecată 
la Baia Mare — şi Schuster — care s-a 
retras, diminuează oarecum poten
ţialul echipei.

Pregătirile sínt intense, jocurile şi 
antrenamentele de la Or. Victoria 
confirmă seriozitatea cu care se pri
veşte premiera. Se constată o uşoa
ră efervescenţă în capacitatea lotului, 
ca vigoare a tinereţii dar şi un pas 
bătut pe loc de unele jucătotare ce 
se menţin la acelaşi nivel. Nu este 
vorba de achiziţii, dar presupunem 
legitime o serie de promovări din 
echipa de rezervă. Este adevărat că 
antrenorul Monis a început să se

ocupe de pregătirea unor elemente 
începătoare de la as. sp. Libertatea, 
dar de aici şi pînă la un loc în 
echipa divizionară este un drum lung 
şi spinos, roadele puţind fi culese 
doar peste un an sau doi, sau poate 
de loc, ştiut fiind că selecţia pentru 
performanţă începe la o virstă mult 
mai timpurie.

Filmul prezentat aici succint ne 
conduce la ideea că intenţiile sínt 
frumoase, ceea ce ne face să ne 
alăturăm şi noi numeroşilor iubi
tori ai handbalului, care aşteaptă un 
start bun, o comportare constantă 
şi un finiş mai substanţial ca in 
ediţia trecută.

I ■> ’ V
Eug. Munteanu coresp.

pectiv locul III Ia trambulină cu 
385,15 puncte.

La feminin cea mai bună compor
tare dintre sibience a avut-o Fraia 
Mühlsteffen de la Şcoala sportivă 
care a ocupat locul III Ia platformă 
senioare, cu 156,80 puncte.

ILIÉ IONESCU coresp.

Campionatele naţionale de sărituri

Ion Ganea - dublu 
campion, national

în palmaresul activităţii sale, sări
torul sibian Ion Ganea şi-a mai a- 
adăugat încă două titluri.

în cadrul campionatelor naţionale 
de sărituri în apă desfăşurate in zi
lele de 24—25 august la ştrandul 
Tineretului din Capitală, membrul 
lotului olimpic, săritorul I. Ganea 
de la asociaţia sportivă Independenţa 
Sibiu şi-a adjudecat ambele titluri 
de campion al Republicii Socialiste 
România pe anul 1968 la platformă 
şi trambulină.

După ce in concursul desfăşurat 
sîmbătă a ocupat locul I la trambu
lină cu 443,85 puncte fiind urmat 
de principalul său rival (Pantelimon 
Decuseară, care a obţinut locul II 
cu 433,90 puncte) duminică el a ob
ţinut detaşat şi cel de al II-lea titlu 
la platformă cu 437,45 puncte, cuce
rind astfel cel de-al 9-lea titlu de 
campion.

In cadrul aceluiaşi concurs colegii 
de echipă Constantin Drăgoi şi 
Gheorghe Banu au ocupat locul 6 
cu 316,90 puncte la platformă şi res-

Intreţinerea parcurilor de agre
ment se înscrie ca o preocupa
re permanentă în munca co
lectivului întreprinderii comu

nale din Sibiu
Foto: FRED NUSS

TIMPUL
Soarele răsare la 5 h şi 33 m şi 

apune la 19 h şi 00 m. Vreme uşor 
instabilă cu cerul mai mult noros. 
Vor cădea precipitaţii slabe sub for
mă de averse. Vintul va sufla slab, 
din sectorul nord-veslic. Minimele 
vor fi cuprinse între 10 şi 12 grade, 
iar maximele vor oscila între 21 şi 
23 grade.

OCNA SIBIULUI: împuşcături pe 
portativ (orele 17,00 şi 19,00). 

BAZNA-BÄI: Sfîrşitul agentului
W. 4. C. (orele 17,00 şi 19,00).

CINEMA
SIBIU: PACEA: Viva Maria (orele 

9,00; 11,00; 13,30; 16,00; 18,30; 21,00); 
VICTORIA: Premiere strict secrete 
(orele 9,00; 11,00; 13,30; 16,00; 18,30;
21.00) ; TINERETULUI: Contele Bobby 
spaima Vestului sălbatic (orele 10,00; 
12,00; 14,30; 16,30; 18,30; 20.30).

MEDIAŞ: PROGRESUL: Aventu
rierii (orele 9,00; 11,15; 14,00 16,30; 
19,00; 21,15); TINERETULUI: Bela (o- 
rele 10,00; 16,30; 18,30; 20,30);
UNIREA: Martin soldat (orele 10,00; 
16,00; 18,00 şi 20,00).

CISNADIE: POPULAR: Eddie Chap
man, agent secret (orele 11,00; 14,00; 
16,00; 18,00 şi 20,00).

AGNITA: 8 MAI: Reintoarcera lui 
Surcouf (orele 10,00; 14,00; 16,00;
18,00 şi 20,00).

DUMBRĂVENI: 7 NOIEMBRIE:
Răzbunarea haiducilor (orele 18,00;
20 .00 )

COPŞA MICA: POPULAR: K.O. lő
réié 17,00; 19,00).

Celebra actriţă Brigitte Bardot în fil
mul franco-italian VIVA MARIA

APOLDU DE SUS: 23 AUGUST: 
O sută unu dalmaţieni (orele 17,00 
şi 19,00);

Buletine de ştiri: 5,00; 5,30; 9,00; 
11,00; 15,00; 18,00; 20,00; 24,00; 1,00; 
2,00; 4,00 (programul I); 7,30; 8,30; 
10,00; 12,00; 18,55; 0,55—1,00 (pro
gramul II).

Radiojurnale: 5,50; 13,00; 16,00;
19,00; 22,00 (programul I); 14,00;
17,00 şi 23,00 (programul II).

Emisiuni literare: 8,25 — Moment 
poetic. Versuri de Dimitrie Rachici;
9.30 — Matineu literar. Şantier edi
torial; 15,15 — Meridiane 0  Călă
torind prin Suedia; 17,15 — Odă 
limbii române 0  Comori ale limbii 
noastre 0  Cît timp trebuie să se 
înveţe gramatica? 0  De la Varlaam 
la Arghezi: G. Negruzzi — „Negru 
pe alb"; 18,02 — Radiosimpozior; 
20,05 — A 7-a artă. Scenarişti, re
gizori şi operatori la lucru... sau în 
repaus?; 22,30 — Moment poetic. 
Versuri de Elena Văcărescu (progra
mul I); 10,30 —■ Aripi tinere. încer
cări literare ale pionierilor din ta
băra de la Homorod; 15,30 — Ori
zont ştiinţific; 18,30 — Pagini anto
logice din creaţia scriitorilor noştri: 
Cezar Petrescu — „Calea Victoriei";
19.30 — Consultaţie juridică (pro
gramul II).

Teatru radiofonic: 20,50 — Iubesc, 
iubesc, de Mass şi Cervinski (pro
gramul II).

Muzică simfonică: 10,10; 11,25;
15,05; 16,45; 18,40; 22,35 (programul 
I); 8,35; 9,00; 9,27; 10-05; 10,55;' 12,11;

13,00; 13,20; 14,08; 16,00; 17,50; 19,40; 
22,09; 23,07 (programul II).

Muzică uşoară şi de jazz: 6,00; 
8,30; 9,05; 11,05; 12,00; 13,20; 14,15; 
14,50; 15;30; 19,30; 20,40; 21,00; 22,20; 
23,00; 0,05—5,00 (programul I); 7,40; 
7,45; 11,15; 11,30; 12,25; 15,00; 16,15; 
16,25; 18,50; 23,55 (programul II).

Muzică populară: 10,30; 12,30;
14,00; 16,20; 18,20; 20,20 (programul 
I); 7,00; 8,00; 13,30; 15,48; 17,15;
19,00 (programul II).

TELEVIZIUNE
10,00—10,30 TV pentru specialiştii 

din industrie. „Automatizare": 
Automatizări în industria chi
mică (reluare).

17.30 Pentru cei mici. Desene ani
mate.

18.00 Telecronica economică: An
chetă TV — respectarea con
tractelor.

18.30 Curs de limba germană (re
luarea lecţiei a 7-a).

19.00 Pentru tineret: „Tinereţea noas
tră", emisiune de versuri.

19.30 Tejejurnalul de seară.
19.50 Buletinul meteorologic.
20.00 „Pe sub fagi cu vîrfuri sure" 

— muzică populară româneas
că.

20,25 „Universal — 400" reportaj fil
mat realizat de Studioul de te
leviziune.

20,45 Divertisment muzical cu for
maţia „Electrecord".

21.00 Avanpremieră.
21,20 Telecinemateca: „Voltaire"
22.30 Varietăţi pe 16 mm.
22.50 Telejurnalul de noapte.
23.00 închiderea emisiunii.

J m  c u c î n d  u a  a p a t e

„România lite ra ră “
săptămînal de literatură şi artă

Uzina „Independenta“ Sibiu
face înscrieri pentru examenul de admitere în Şcoala profesio
nală, prin ucenicie, în meseriile:

— strungari
— lăcătuşi
— cazangii
— sudori

De asemenea mai angajează de urgenţă:

— strungari
— frezori
— zidari şamotori
— macaragii
— lăcătuşi
— sudori

I.I.S. ,,7 Noiembrie” Sibiu
angajează de urgenţă

o dactilografă principală. Doritoarele se vor adresa bi
roului personal din întreprindere.

întreprinderea de legume şi fructe Sibiu
angajează de urgenţă:

•  muncitori necalificaţi
•  două dactilografe

Informaţii suplimentare se dau la telefon 14354 
roul personal.

I.I.S. Antrepozitul frigorifer Sibiu
angajează:

— femei pentru sezonul de fructe
— muncitori necalificaţi permanenţi

Direcţia de  telecomunicaţii 
a municipiului Bucureşti

angajează muncitori necalificaţi cu domiciliul în Sibiu 
şi cu serviciul militar satisfăcut. Informaţii la sectorul 
de cable interurbane, din Sibiu, str. 1 Mai, nr. 14, tele
fon 13296, la tovarăşul Georgescu.

-  bi-

Grupul şco la r  de co n stru c ţii  
al Trustului 5 C onstrucţii m ontaje Sibiu

primeşte înscrieri pentru anul şcolar 1968/1969 la CONCUR
SUL DE ADMITERE în şcolile profesionale ale Ministerului 
Industriei Construcţiilor, pentru următoarele meserii:

I. CURSURI DE 21
A. —- zidar construcţii /  candidaţii admişi vor urma şcoala la 

Sibiu /
B. — dulgher, betonist / candidaţii admişi vor urma şcoala 

la Săcele /
C. — zidar şamotor / candidaţii admişi vor urma şcoala la 

Scăieni /
II. UCENICIE LA LOCUL DE MUNCĂ

A. — izolator în construcţii / pentru întreprinderea 3 izolaţii 
cu şcolarizarea la şcoala Bucureşti — Militari /.

B. — zidar construcţii, dulgher / pentru Trustul 5 construcţii 
Braşov cu şcolarizare la Săcele /

Se pot înscrie la concurs absolvenţi ai şcolii generale în virstă 
pînă la 18 ani/ împliniţi între 1 ianuarie — 31 decembrie 
1968 /.

înscrierile se fac zilnic între orele 8—14 la secretariatul şcolii, 
pe baza următoarelor acte:

— cerere de înscriere
— certificat de studii în origin:-!
— certificat de naştere, în copie
— certificat medical / analiza sîngelui şi radioscopia pulmo

nară /
Concursul constă în probe scrise şi orale la limba română 

şi matematică şi va avea loc între 2—8 septembrie 1968 în 
oraşul Sibiu.
CANDIDAŢI REUŞIŢI LA CONCURS SE VOR BUCURA 

DE AVANTAJELE LEGALE.
După absolvire, tinerilor calificaţi li se asigură repartizarea 

în producţie, în specialitatea dobîndită, la întreprinderile Mini
sterului Industriei Construcţiilor pe baza contractului de şco
larizare.

După trei ani de activitate în producţie, absolvenţii cu apti
tudini au posibilitatea să urmeze şcoala tehnică de maiştri.

Informaţii suplimentare la secretariatul şcolii.

Mica publicitate
Schimb de locuinţă Turda — Sibiu. Ofer Turda apartament folo

sinţă exclusivă. Doresc Sibiu asemănător. Informaţii Turda str. Steluţei 
19 Florescu.

Domn singur — pensionar — caut gazdă sau o mică cameră în 
Sibiu. Adresaţi telefon 11002 Sibiu.

Pierdut brăţară aur 15 august pe str. Octombrie Roşu. Recompensă 
1 000 lei. Adresaţi Sibiu str 1 Mai 10 etajul II Moldovan.

É
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V I Z I T A  C O N D U C Ă T O R I L O R  D E  P A R T I D  
$ 1  D E  S T A T  Î N  J U D E Ţ U L  H A R G H I T A

Cuvîntarea tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu

(Urmare din pag. I)

învingă aceste greutăţi. Dar oare un
de nu sínt greutăţi? Si noi avem 
greutăţi. Şi noi am criticat multe 
stări de lucruri din trecut şi le-am 
criticat deschis în faţa poporului, dar 
asta nu a slăbit partidul, nu a slăbit 
încrederea poporului în partid. Dim
potrivă, aceasta a fost şi este o do
vadă că partidul nostru e hotărît să 
acţioneze ca stările de lucruri nega
tive din trecut să nu se mai repete 
in ţara noastră, că vom asigura ca 
socialismul să devină tot mai perfec
ţionat, ca fiecare cetăţean să poată, 
ca om liber al societăţii socialiste, 
îă-şi spună părerea fără frica de a 
1 se întîmpla ceva, cum a fost din 
păcate şi la noi în trecut. Asta au 
pornit să facă şi tovarăşii cehoslovaci. 
Şi ce e rău în aceasta, tovarăşi, ce 
e rău în dorinţa de a construi o so
cietate mai dreaptă, mai bună, în ca
re omul să fie om, să fie respectat 
ca om. Doar acesta este idealul so
cialismului şi comunismului. Noi con
struim socialismul pentru om, în cen
trul întregii politici este omul, şi 
atunci omului trebuie să-i creăm toa
te condiţiile ca într-adevăr să se 
bucure din plin de beneficiile socia
lismului. Aceasta dorim să asigurăm 
în România. (Aplauze puternice, en
tuziaste, urale prelungite). Oare a- 
ceasta reprezintă vreun pericol pen
tru cauza socialismului? Nu. Aceasta 
reprezintă, dimpotrivă, forţa de né- 
învins a socialismului. Atunci cînd 
omul este conştient şi participă activ 
la făurirea vieţii noi, nu există for
ţă în lume în  stare să-l abată de pe 
drumul socialismului. Noi sîntem con
vinşi că nu se va putea găsi nimeni 
care să oprească poporul nostru de 
pe calea construcţiei socialismului. 
Sîntem ferm hotărîti să facem totul 
ca socialismul şi comunismul să 
triumfe în forma sa superioară, în 
forma sa cea mai umană. (Aplauze 
vii, îndelungi, urale).

Dorim prietenia cu toate ţările so
cialiste şi mai întîi cu ţările socia
liste vecine. Ştim că nu se poate 
concepe mersul înainte fără o soli
daritate şi o prietenie internaţiona- 
listă. Dar dorim ca această prietenie 
să fie de la egal la egal; întindem o 
mină prietenească, vrem o strîngere 
de mină prietenească, vrem să mer
gem ca prieteni- egali înainte spre 
socialism şi comunism. (Aplauze, 
urale).

Dorim şi studiem experienţa altor 
ţări socialiste, învăţăm din ceea ce 
e bun la tovarăşii şi prietenii noştri. 
Considerăm că e necesar însă ca 
poporul nostru, partidul nostru să 
hotărască singuri cum e mai bine să 
procedeze în construcţia socialismu
lui, ce forme de organizare, ce for
me de muncă să adopte în această 
activitate. Aceasta pentru că consi
derăm că noi cunoaştem cel mai bine 
situaţia din tara noastră. Considerăm 
că poporul nostru, românii, maghiarii, 
germanii din România, îş i cunosc mai 
bine tara şi sínt în  stare să aleagă 
formele de organizare şl în acelaşi 
timp să-i aprecieze pe conducători, 
să le acorde sau să nu le  acorde 
încrederea. N oi preţuim încrederea 
poporului, o  vrem pe aceasta şi

In seara zilei de 26 august a con
tinuat vizita conducătorilor de partid 
şi de stat în  judeţul Harghita.

Străbătind dealurile Homorodului 
coloana de maşini se îndreaptă spre 
altă localitate importantă a judeţului 
— municipiul Odorheiul Secuiesc. La 
Homorod, în  pitoreasca staţiune bal
neară, a avut loc o emoţionantă în
tâlnire: conducătorii de partid şi de 
stat s-au oprit la o tabără de pio
nieri aflaţi la odihnă. La lumina fă
cliilor, copii au înconjurat cu neţăr
murită dragoste pe conducătorii iu
biţi, au aşternut în calea lor un co
vor de verdeaţă, le-au dăruit flori 
culese din pădure, urîndu-le din ini
mă bun venit.

Tovarăşul Nicolae Ceauşescu le 
mulţumeşte cu căldură şi le urează 
noi succese în învăţătură, spre a de
veni cetăţeni vrednici şi bine pre
gătiţi ai patriei noastre socialiste, a- 
nimati de un fierbinte şi înalt pa
triotism.

In continuare, în toate localităţile 
străbătute pe parcurs, masele pline 
de însufleţire ale cetăţenilor, care 
au dat un aspect sărbătoresc acestor 
locuri prin nenumăratele steaguri şi 
buchete de flori cu care au împodo
bit casele, prin frumoasele costume 
populare, au întîmpinat cu bucurie 
pe oaspeţi exprimîndu-şi încă o dată 
sentimentele de ataşament deplin fa
tă de Partidul Comunist Român, faţă 
de conducerea sa.

sîntem mulţumiţi că o avem. Vom  
face totul să îndreptăţim şi să păs
trăm încrederea poporului nostru. 
(Aplauze puternice, urale).

La rîndul nostru respectăm alte 
popoare, respectăm voinţa, dorinţa 
lor de a-şi alege formele şi meto
dele de muncă pe care le vor, res
pectăm conducătorii pe care şi-i aleg 
aceste popoare pentru că ele sínt a- 
celea care trebuie să hotărască. Noi 
considerăm că avem răspunderea de 
a face totul în direcţia dezvoltării 
frăţiei şi prieteniei între popoarele 
socialiste, a încetăţeniră unor relaţii 
de încredere, de respect reciproc în
tre ele. Numai aşa vom asigura mer
sul hotărît înainte al fiecărei ţări 
socialiste. (Vii aplauze).

Urmărim cu mare atenţie trata
tivele care /au loc la Moscova între 
conducătorii Uniunii Sovietice şi Svo- 
boda, preşedintele Republicii Ceho
slovace, şi alţi conducători ceho
slovaci. Ne exprimăm speranţa că ra
ţiunea va triumfa, că se va ajunge 
lâ o înţelegere care să asigure po
sibilităţi pentru Partidul Comunist 
din Cehoslovacia, pentru organele 
sale conducătoare, pentru guvern de 
a-şi desfăşura activitatea de con
strucţie paşnică a socialismului, în- 
deplinindu-şi rolul cu care au fost 
învestite de popor, o înţelegere care 
să stabilească retragerea cit mai 
rapidă a trupelor celor cinci ţări 
socialiste, respectîndu-se independen
ta şi suveranitatea Cehoslovaciei. 
(Aplauze puternice, prelungite).

Noi sîntem membri ai Tratatului 
de la Varşovia şi sîntem hotărîti ca, 
în cadrul acestei alianţe, să ne înde
plinim — aşa cum a afirmat forul 
suprem al patriei noastre, în caz de 
nevoie, dacă vreo tară socialistă va 
fi atacată de imperialişti — obliga
ţiile ce ne revin. Considerăm, tot
odată, că este necesar să acţionăm 
în aşa fel încît să fie respectată voin
ţa fiecărei naţiuni socialiste. Forţa 
comună a ţărilor socialiste să acţio
neze. numai atunci cînd o tară dintre 
cele care s-au asociat în această or
ganizaţie va fi atacată de o tară im
perialistă. Să facem în aşa fel încît 
să fim gata întotdeauna să răspun
dem obligaţiilor pe care ni le-am 
asumat. Poporul, nostru este hotărît, 
el îşi va respecta întotdeauna obli
gaţiile. Dar tot aşa de hotărîti sîn
tem să nu admitem nimănui, sub nici 
un motiv, să ne încalce suverani
tatea naţională. (Aplauze furtunoase, 
urale nesfîrşite).

Eiste o cerinţă fundamentală ca fie
care popor să-şi rezolve problemele 
vieţii sale interne aşa cum doreşte. 
Dorim să spunem tovarăşilor noştri 
din ţările socialiste că au în Româ
nia un prieten de nădejde, un prieten 
care munceşte pentru a-şi făuri un 
viitor luminos, care doreşte tuturor 
popoarelor socialiste fericire şi suc
ces în construcţia socialismului şl 
comunismului. (Aplauze vii, înde
lungate).

Dragi tovarăşi,

Dati-mi voie, în încheiere, să vă 
multumesG pentru primirea deose
bit de călduroasă pe care ne-aţi fă
cut-o, pentru cuvintele rostite aici 
de tovarăşii care au vorbit atît în 
limba română, cît şi in limba ma-

La intrarea in oraş, o mare pan
cartă poartă inscripţia: „Bine aţi v e 
nit, iubiţi conducătorii", urare re
luată şi rostită din adîncul inimii de 
miile de cetăţeni sosiţi în întîmpi- 
nare.

In centrul oraşului, în care arhi
tectura modernă se îmbină cu un 
complex de edificii publice mai

Cuvîntul de deschidere a mitingului 
a fost rostit de tovarăşul Ludovic 
Szavuj, prim-secretar al Comitetului 
municipal de partid din Odorheiul Se
cuiesc, preşedintele Consiliului popu
lar municipal.

Permiteti-mi, ca în numele oame
nilor muncii din municipiu, să aduc 
un fierbinte salut stimaţilor noştri 
oaspeţi cu prilejul acestei vizite. în 
cercăm profunde sentimente de emo
ţie, satisfacţie şi bucurie primindu-i 
astăzi în mijlocul nostru pe iu
biţii conducători de partid şi de 
stat, în frunte cu tovarăşul Nicolae 
Ceauşescu.

Ne este vie în amintire vizita fă
cută nu de mult pe meleagurile noas
tre de către conducătorii de partid, 
vizită care a oferit populaţiei un ma

ghiară, însă în acelaşi spirit de în
credere în partid, în conducerea sa, 
de hotărîrea de a înfăptui politica 
partidului — politică a întregului 
nostru popor. (Aplauze, urale repe
tate).

Trebuie să mărturisesc în fata dum
neavoastră că aceste manifestări de 
entuziasm şi aprobare deplină ne în
tăresc şi mai mult convingerea că 
mergem pe un drum just, ne dau şi 
mai mare temei, şi mai mare încre
dere în activitatea noastră. Vă asi
gurăm pe dumneavoastră", întregul 
popor că vom face totul să merităm 
încrederea poporului, că nu vom  
precupeţi nimic pentru bunăstarea 
şi fericirea patriei noastre, pentru 
cauza socialismului. (Aplauze, urale).

Vă urez la toti cei de faţă, tu
turor locuitorilor oraşului Miercurea 
Ciuc, judeţului Harghita, noi şi noi 
succese, multă fericire şi sănătate. 
(Aplauze, urale).

Trăiască Harghita, Trăiască Parti
dul Comunist Român! (Aceste cu
vinte tovarăşul Ceauşescu le-a rostit 
în limba maghiară),

Cuvîntarea a fost in repetate rîn- 
duri subliniată de aplauze entuziaste, 
de puternice urale şi ovaţii. Din 
mii de piepturi răsună continuu urale 
în cinstea Partidului Comunist Ro
mân, a Comitetului său Central.

In încheierea mitingului a luat 
cuvîntul primul-secretar al Comite
tului judeţean Harghita al P.C.R., care 
a exprimat mulţumirile tuturor oame
nilor muncii din judeţ pentru vizita 
făcută de conducătorii de partid şi 
de stat. „Cuvîntarea dv., tovarăşe 
Ceauşescu, a spus el, ne-a emoţionat 
profund, ne-a umplut inimile de mîn- 
drie şi încredere, ne mobilizează 
puternic la muncă rodnică pentru 
întărirea patriei noastre socialiste. 
Exprimînd gîndurile tuturor celor de 
aici, încredinţez conducerea partidu
lui şi statului că noi,, cei de pe me
leagurile Harghitei, români şi ma
ghiari, vom răspunde prin fapte înal
telor chemări ale partidului.

Fi[i siguri, iubiţi conducători ai 
partidului şi statului, că noi, comu
niştii, toti oamenii muncii din acest 
judeţ, vom şti să ne ţinem de cu- 
vînt, că sîntem trup şi suflet alături 
de partid şi guvern, gala oricînd la 
înfăptuirea sarcinilor construcţiei so
cialiste, prosperităţii patriei, apă
rării cauzei păcii şi prieteniei între 
popoare".

Mitingul a luat sfirşit într-o at
mosferă de puternică însufleţire, con
stituind o viguroasă, afirmare a uni
tăţii de neclintit a oamenilor muncii 
în jurul partidului, a hotărîrii lor de 
a lupta şi mai departe, înfrăţiţi, pen
tru transpunerea în viată a politicii 
interne şi externe a partidului.

Prin cuvintele înscrise pe panou
rile purtate de participanţii la miting, 
prin lozincile fierbinţi ieşite din mii 
de piepturi, oamenii muncii din ora
şul Miercurea Ciuc au dat glas ade
ziunii şi sprijinului lor deplin fată 
de politica partidului şi guvernului 
nostru, ce răspunde intereselor funda
mentale ale poporului român, cauzei 
întăririi unităţii ţărilor socialiste şi 
mişcării comuniste internationale, în
tăririi păcii şi securităţii popoarelor.

ŞT. CONSTANTINESCU

M. IONESCU

Secuiesc
vechi, o mare mulţime de oameni iz
bucneşte într-o adevărată revărsare 
de entuziasm şi bucurie la apariţia 
oaspeţilor dragi. Aci are loc, la lu
mina reflectoarelor, un entuziast mi
ting la care, alături de locuitorii o- 
raşului, au luat parte şi numeroşi ce
tăţeni din satele apropiate.

re şi fericit prilej de a-şi manifesta 
în mod nemijlocit ataşamentul ne
ţărmurit fată de partid, faţă de con
ducerea sa. Cu aceleaşi sentimente, 
cu aceeaşi inimă plină de bucurie vă 
salutăm din nou în mijlocul nostru.

Cu acgastă ocazie ţinem să vă in
formăm, stimate tovarăşe secretar ge
neral, că obiectivele de industrie u- 
şoară, la a căror proiect v-aţi referit 
în cursul vizitei trecute, sínt acum 
în plină realizare. Este încă un mo
tiv pentru a ne exprima sentimen
tele noastre de recunoştinţă fată de 
grija părintească ce o purtaţi dezvol
tării continue a tuturor meleagurilor 
ţării, inclusiv celor locuite de multi 
oameni ai muncii din rîndul naţiona
lităţilor conlocuitoare, aşa cum este 
şi municipiul nostru. Este o expresie

elocventă a politicii naţionale juste, 
marxist-leniniste a partidului, care a 
adus o mare contribuţie la sudarea 
unităţii de nezdruncinat a tuturor 
fiilor patriei într-o mare familie, in
destructibil unită.

Dovadă concludentă a dragostei şi 
ataşamentului fierbinte, nutrite de 
populaţie faţă de partid, sínt succe
sele cu care au întîmpinat ziua de 
23 August oamenii muncii din acest 
municipiu. Colectivele de muncă şi 
unităţile industriale au îndeplinit pre
vederile de plan la producţia globală 
industrială în proporţie de 102,5 la 
sută, iar planul producţiei marfă, vîn- 
dută şi încasată — în proporţie de 
103,5 la sută. Realizările amintite e- 
videntiază totodată şi modul în  care 
locuitorii municipiului înţeleg să răs
pundă hotărîrii de a se ridica oraşul 
Odorheiul Secuiesc la rangul de mu
nicipiu, hotărîre pentru care mani
festăm şi cu acest prilej mulţumirile 
şi satisfacţia noastră. Pentru noi, lo
cuitorii acestui municipiu — români, 
maghiari, oameni ai muncii de alte 
naţionalităţi — pămîntul pe care 
nfe-am născut şi trăim este pămîntul 
patriei dragi. înfrăţiţi am muncit şi 
înfrăţiţi vom munci şi în viitor, fără 
preget, pentru propăşirea ei, pentru 
înaintarea către telul comun — con
struirea socialismului şi comunismu
lui. Asigurăm Comitetul Central al 
partidului, Consiliul de Stat şi guver
nul ţării, pe dv. personal tovarăşe 
Nicolae Ceauşescu, că întreaga popu
laţie din acest municipiu nu-şi va 
precupeţi eforturile în vederea înfăp
tuirii măsurilor preconizate de partid 
pentru dezvoltarea şi propăşirea tării 
noastre. Ne exprimăm deplina apro
bare faţă de politica externă a sta
tului nostru, politică în centrul căreia 
se află în mod nedezminţit prietenia 
frăţească cu toate ţările socialiste, 
politică ce porneşte neabătut de la 
interesele fundamentale ale poporului 
român şi de la îndatoririle interna
ţionaliste faţă de cauza socialismului 
în lume — aşa cum s-a putut ve
dea încă o dată, cu putere, in acesta 
zile, în legătură cu evenim entele din 
Cehoslovacia. Subscriem şi noi la 
Declaraţia adoptată de Marea Adu
nare Naţională, document pe care îi 
votează întregul popor, şi ne expri
măm încrederea neţărmurită în con
ducerea partidului şi statului nostru, 
cere ne călăuzeşte cu înţelepciune şi 
fermitate pe drumul înfloririi conti
nue a scumpei noastre patrii, libere 
şt independente — Republica Socia
listă România.

Permiteţi-mi ca în calitate de fiu 
al acestor meleaguri să vă salut din 
inimă cu acest prilej, cînd avem în 
mijlocul nostru conducerea iubitului 
nostru partid, pe iubitul nostru 
tovarăş Nicolae Ceauşescu, secretar 
general al partidului, pe tovarăşul 
Ion Gheorghe Maurer, preşedintele 
guvernului (Aplauze însufleţite).

Această primire, făcută de dv. con
ducerii partidului şi guvernului nos
tru, dovedeşte că toţi locuitorii se
cuimii, toti secuii sínt strîns uniti în 
jurul partidului şi guvernului, în
totdeauna, la bine ca şi la rău (Apla
uze puternice, prelungite).

Partidul nostru comunist, ai cărui 
fii sîntem, ne-a învăţat ca în deplină 
egalitate de drepturi cu naţiunea ro
mână, pe baza drepturilor depline 
consfinţite în .constituţie să trăim 
In cea mai mare prietenie şi frăţie 
şi să luptăm în patria noastră, în 
Republica Socialistă România pentru 
construcţia socialistă, pentru con
strucţia comunistă (Aplauze).

încă de Ia înfiinţare, partidul nos
tru s-a afirmat ca un partid interna
tionalist, marxist-leninist, care a pri
mit în rîndurile sale pe cei mai buni 
fii ai naţiunii române, ai naţionali
tăţilor conlocuitoare, conducîndu-i la 
luptă într-o strînsă unitate pentru 
cucerirea puterii, pentru edificarea 
şi înflorirea patriei noastre socialiste. 
Noi, secuii, putem să spunem că în 
cursul istoriei, nici o dată nu am 
avut un conducător atît de viteaz 
cum este Partidul Comunist Român 
(Aplauze, ovaţii puternice). Putem 
fi mîndri, am fost, sîntem şi vom fi 
mîndri, pentrucă ţara noastră este 
condusă de un adevărat partid inter
naţionalist, comunist. (Aplauze furtu
noase).

Dumneavoastră ştiţi foarte bine, şi 
ştim cu totii, că acest splendid pă- 
mînt natal al nostru, secuimea, parte 
integrantă a României socialiste, a 
fost foarte înapoiat sub aspect in
dustrial. După cum v-am mai spus 
în repetate rînduri, acum şi în se
cuime am pornit într-un ritm rapid 
pe calea industrializării socialiste, şi 
pentru aceasta meritul aparţine în 
primul rînd secretarului general al 
iubitului nostru Comitet Central, to
varăşul Nicolae Ceuşescu (Aplauze, 
urale, ovaţii în limbile română şi ma
ghiară).

Secuii nu mai trebuie să-şi pără
sească pămîntul natal, să emigreze 
în America, Canada, Australia, Bra
zilia sau în altă tară capitalistă, de
oarece partidul nostru comunist, aici, 
pe pămîntul nostru natal, ne asigură 
pîinea, industria, civilizaţia, cultura 
(Ovaţii însufleţite, aplauze îndelun
gate).

Politica naţională marxist leninistă 
a partidului nostru asigura deplina

In aplauzele participanţilor la mi
ting a luat apoi cuvîntul tovarăşul 
danoş Fazekas, membru al Comite
tului Executiv al C.C. al P.C.R., v i
cepreşedinte al Consiliului de Mi
niştri.

Primit cu îndelungi aplauze, cu en
tuziaste urări şi ovaţii a luat cuvîn
tul apoi tovarăşul Nicolae Ceauşescu.

Cuvîntarea secretarului general al 
Comitetului Central al Partidului Co
munist Român a fost subliniată în 
repetate rînduri de valuri de aplau
ze, de urale nesfîrşite, care au dat 
expresie ataşamentului fierbinte al 
maselor faţă de politica marxist-leni- 
nistă a Partidului Comunist Român, 
hotărîrea de a sprijini cu toate for
ţele înfăptuirea acestei politici, iz- 
vorîtă din interesele vitale ale po
porului, ale construcţiei socialismului 
în patria noastră, ale cauzei socia
lismului şi comunismului în lume.

După ce tovarăşul Szavuj Ludovic 
a mulţumit conducătorilor de partid 
şi de stat tovarăşului Nicolae 
Ceauşescu, pentru vizita făcută, pen
tru cuvintele rostite şi a exprimat 
hotărîrea locuitorilor municipiului de 
a înfăptui în continuare politica par
tidului, participanţii la miting, într-o 
atmosferă de puternică însufleţire, 
cîntă imnul de luptă al clasei mun
citoare — Internaţionala.

Vizita conducătorilor de partid şi 
de stat a luat sfîrşit.

Mii de cetăţeni îşi iau un cald şi 
emoţionant „rămas bun". Sute de bra
ţe se întind spre oaspeţii dragi, sute 
de buchete de flori le sínt oferite cu 
dragoste.

Intîlnirile acestei zile dintre condu
cătorii de partid şi de stat cu sutele 
de mii de oameni ai muncii, români, 
maghiari şi de alte naţionalităţi din 
judeţele vizitate — au prilejuit înflă
cărate demonstraţii ale unităţii de 
neclintit a întregului nostru popor in 
jurul partidului, al Comitetului său 
Central — ale aprobării unanime de 
care se bucură politica internă şi 
internaţională a partidului în sinul 
întregului popor, ale legăturii in
destructibile dintre poporul român şi 
partidul său comunist — legătură ca
re constituie cea mai sigură cheză
şie a mersului înainte al României 
socialiste pe drumul progresului şi 
civilizaţiei, al triumfului ideilor no
bile ale socialismului şi păcii în în
treaga lume.

PAUL ANGHEL 
NICOLAE MOCANU 
AUREL URZICĂ

egalitate în drepturi pe plan politic, 
economic, cultural, social.

Noi, cadrele provenite din rînduri
le naţionalităţilor, educate de partid, 
care muncim în guvern, în condu
cerea de stat, luptăm pentru calea 
fericită a României socialiste în cel 
mai puternic spirit tovărăşesc, în cea 
mai puternică frăţie şi prietenie 
(Aplauze, ovaţii îndelungate).

Este asigurată dezvoltarea culturii 
nationale, socialiste a maghiarilor din 
România: această cultură constituie 
o parte__ integrantă a culturii socia
liste din România. Este asigurată fo
losirea limbii noastre materne în or
ganele locale, în aparatul de stat. 
Iată ce fel de partid este partidul 
nostru! Tocmai din acest motiv, de 
aici, din acest strămoşesc, străvechi 
Odorhei Secuiesc, mă pronunţ în 
modul cel mai categoric împotriva 
acelor ziarişti, acelor ziare şi posturi 
de radio, care fie în Ungaria, la Bu
dapesta, fie în alte ţări, încearcă să 
califice partidul şi pe noi cu epitetul 
de nationalism (Aplauze îndelungate).

Iată acesta este partidul nostru, 
partidul românilor, maghiarilor, secu
ilor, germanilor, partidul nostru, al 
tuturor celor ce trăiesc pe pămîntul 
României socialiste (Aplauze).

Noi cu totii, am fost cuprinşi de 
amărăciune auzind de intrarea tru
pelor celor cinci ţări socialiste în 
Cehoslovacia. Această metodă care 
este în totală contradicţie cu mar- 
xism-leninismul, în contradicţie cu 
principiul internaţionalismului prole
tar, această metodă care încalcă in
dependenta, suveranitatea naţiunii 
cehoslovace este dezaprobată nu nu
mai de naţiunea română, nu numai 
de poporul român, ci şi de maghiarii 
din Románia, de toate naţionalităţile 
conlocuitoare.

In aceste clipe, cred că toată lumea 
este de acord cu mine să declarăm 
naţiunii române, poporului român, că 
noi, maghiarii şi secuii din România 
vom lupta umăr la umăr, vom face 
în continuare zid în jurul politicii 
partidului şi guvernului nostru. Noi, 
secuii, facem zid în jurul Comitetului 
Central al Partidului nostru, în ju
rul iubitului nostru secretar general, 
tovarăşul Ceauşescu (Aplauze, urale 
în limbile română şi maghiară).

In încheiere, tovarăşi, să strigăm: 
Trăiască prietenia strînsă, de ne
zdruncinat dintre poporul român şi 
naţionalităţile conlocuitoare, Trăiască 
iubitul nostru partid comunist inter
naţionalist: Partidul Comunist Ro
mân, în frunte cu Comitetul Central, 
cu tovarăşul Nicolae Ceauşescu (A- 
plauze îndelungate, ovaţii).

îmi închei cuvîntarea cu un salut 
secuiesc: putere, sănătate populaţiei 
municipiului Odorheiului Secuiesc! 
(Ovaţii, aplauze îndelungate).

în municipiul Odorheiul

Mitingul oamenilor muncii 
din Odorhei

Cuvîntarea tovarăşului 
Janos Fazekas

Cuvîntarea 
tovarăşului 

Nicolae Ceauşescu
Dragi tovarăşi,

Daţi-mi voie să vă adresez în nu
mele Comitetului Central al Partidu
lui, al Consiliului de Stat şi al gu
vernului Republicii Socialiste Româ
nia cele mai calde urări şi cele mai 
calde salutări. (Aplauze, urale). Tot
odată, vă rog să-mi daţi voie să vă 
felicit pe dv. şi pe toţi locuitorii mu
nicipiului Odorhei (Aplauze).

Am considerat că este bine ca vi- 
zitind judeţul Harghita să vizităm şi 
municipiul Odorhei, să ne întîlnim  
cu locuitorii acestui vechi oraş, pen
tru a discuta împreună despre pro
blemele dezvoltării socialiste a pa
triei noastre. A  devenit, după cum 
ştiţi, un obicei, o practică a partidu
lui nostru, ca în problemele funda
mentale privind dezvoltarea econo
mică şi socială a României să ne 
consultăm cu oamenii muncii —• 
muncitori, ţărani, intelectuali — pen
tru a stabili împreună cum să acţio
năm mai bine în vederea asigurării 
mersului mai rapid înainte pe calea 
socialismului a patriei noastre, ridi
cării bunăstării întregului popor 
(Aplauze, urale).

Am obţinut, desigur, rezultate mari 
în dezvoltarea ţării noastre. Această 
parte a ţării locuită de secui, mult 
timp a fost rămasă în urmă din punct 
de vedere al dezvoltării industriale, 
ca şi alte regiuni ale ţării. In cadrul 
actualului cincinal, pentru localităţile 
locuite de secui, ca şi pentru multe 
localităţi din România rămase mai în 
urmă, s-au luat măsuri deosebite de 
dezvoltare industrială. Noi conside
răm că numai ridicarea economică a 
tuturor regiunilor patriei noastre 
poate asigura condiţiile ca întregul 
nostru popor, ca toţi oamenii muncii, 
fără deosebire de naţionalitate, să se 
bucure de binefacerile socialismului 
(Aplauze, urale repetate).

In judeţul Harghita şi în munici
piul dumneavoastră, în acest cincinal 
se construiesc cîteva întreprinderi în 
care vor lucra mii şi mii de munci
tori. Fără îndoială că cincinalul ur
mător va aduce noi întreprinderi, un 
nou avînt în dezvoltarea industrială 
a patriei noastre, precum şi a jude
ţului dumneavoastră, creînd astfel o 
bază puternică pentru desăvîrşirea 
construcţiei socialiste, pentru trece
rea la făurirea comunismului în Ro- 
mînia. (Aplauze, urale). Este cunos
cută politica marxist-leninislă a par
tidului nostru în problema naţională, 
preocuparea sa din totdeauna, încă 
de la înfiinţare, pentru asigurarea 
egalităţii depline în drepturi a tutu
ror cetăţenilor patriei, fără deosebire 
de naţionalitate. în anii socialismului 
partidul nostru a tradus în viaţă a- 
ceste minunate învăţăminte ale mar- 
xism-leninismului. Cu adevărat toţi 
cetăţenii României se bucură de drep
turi egale, de posibilităţi egale de 
a-şi manifesta aptitudinile, capacită
ţile în toate domeniile de activitate 
cu singura condiţie de a învăţa, de 
a fi buni muncitori, buni cooperatori, 
buni ingineri, buni profesori, ca fie
care la locul său de muncă să poată 
să-şi aducă contribuţia Ia înflorirea 
patriei comune, la bunăstarea po
porului. (Aplauze, urale). In Consti
tuţie şi în practică este asigurată po
sibilitatea folosirii limbii materne, în- 
văţămîntul în limba maternă, acce
sul oamenilor muncii la binefacerile 
ştiinţei şi culturii în limba în care 
înţeleg cel mai bine. La baza întregii 
culturi şi ştiinţe este aşezată învă
ţătura marxist-leninistă şi indiferent 
dacă ea este însuşită în limba ro
mână, maghiară sau germană ea ser
veşte aceluiaşi scop, înfrăţirii po
poarelor, cauzei prieteniei, păcii şi 
socialismului. (Urale, aplauze prelun- 
gite).

Dragi tovarăşi, trebuie să ştim că 
nici un fel de egalitate în drepturi 
nu se poate realiza fără dezvoltarea 
unei industrii puternice, unei agricul
turi puternice, unei baze materiale 
trainice, unui învăţămînt înfloritor, 
unei ştiinţe înaintate, care să creeze 
posibilitatea ca într-adevăr oamenii 
să se bucure de binefacerile socialis
mului, de egalitate în toate dome
niile de activitate. Şi de aceea noi 
punem în centrul politicii noastre 
industrializarea tuturor regiunilor ţă
rii, ridicarea la un nivel de civili
zaţie ridicat a tuturor judeţelor pa
triei noastre. Aceasta creează baza 
adevăratei egalităţi în drepturi între 
oameni, fără deosebire de naţionali
tate. (Aplauze, urale).

Noi construim socialismul, punem 
în centrul politicii noastre omul, fa
cem totul ca omul societăţii noastre 
socialiste, fie că e român, maghiar, 
german sau de altă naţionalitate să 
se simtă cu adevărat stăpîn în patria 
sa, să participe cu întreaga sa capa
citate Ia întreaga viaţă economică, 
socială, la întreaga politică a parti
dului şi statului nostru. Numai aşa

asigurăm adevărata egalitate în drep
turi, numai aşa omul poate spune că 
este făuritorul propriului său destin. 
Noi putem spune, tovarăşi că, sub 
conducerea partidului nostru comu
nist, ne făurim destinul aşa cum îl 
dorim noi, făurim o ţară în care 
sîntem stăpîni pe viaţa, pe viitorul 
poporului nostru, al copiilor noştri. 
(Aplauze, urale).

In întreaga noastră activitate por
nim de la necesitatea dezvoltării co
laborării cu toate ţările socialiste, şi 
în primul rînd cu ţările socialiste ve
cine, aşezînd aceste relaţii pe baza e- 
galităţii depline în drepturi între sta
tele socialiste, a respectului indepen
denţei şi suveranităţii naţionale, a 
neamestecului în treburile interne. 
Dorim o colaborare largă, dar dorim 
ca acasă la noi să hotărască munci
torii, ţăranii, intelectualii, în frunte 
cu partidul comunist. Noi stabilim 
cum să construim socialismul, ce să 
facem ca viaţa noastră să fie mai 
bună, mai îmbelşugată, mai fericită 
(Aplauze, urale).

Studiem şi dorim să învăţăm din 
experienţa altora. Dar dorim să luăm 
ce credem că e bun şi corespunde 
ţării noastre, aşa cum dorim ca să 
judecăm noi ce e bine şi ce este rău. 
Aceasta pentru că cel mai bine vor 
şti muncitorii, ţăranii şi intelectualii 
din România dacă se obţin sau nu 
rezultate bune într-un domeniu sau 
altul al activităţii noastre sociale. 
Nimeni din afară nu poate să apre
cieze şi să judece cum trebuie re
zolvată într-o ţară sau alta, o anu
mită problemă concretă. Numai clasa 
muncitoare şi poporul din ţara res
pectivă este singurul în drept să ju
dece dacă partidul, guvernul îi con
duc bine sau nu, şi să acorde sau 
nu încredere partidului şi guvernu
lui. Noi considerăm că rezultatele pe 
care le-am obţinut sínt o dovadă că 
politica noastră e justă, că ea cores
punde intereselor întregului nostru 
popor, fericirii tuturor cetăţenilor 
României socialiste (Aplauze, urale 
puternice), lată de ce pe noi ne-a 
îngrijorat mult pătrunderea trupelor 
a cinci ţări socialiste in Cehoslovacia.

Noi ara vizitat Cehoslovacia, 
am avut discuţii cu conducătorii ce
hoslovaci, ne-am întilnit cu oamenii 
muncii din Praga şi ne-am putut con
vinge că poporul cehoslovac urmea
ză cu încredere partidul, conducă
torii săi, că e ferm hotărît să asigure 
victoria socialismului în Cehoslova
cia (Aplauze).

Dorim să dezvoltăm si să avem 
relaţii bune cu popoarele ţărilor so
cialiste. Dorim să milităm ca nimic 
să nu poată dăuna relaţiilor noastre 
frăţeşti de colaborare. Dorim însă să 
ne rezolvăm problemele cum credem 
noi mai bine, aşa cum dorim, ca şi 
alte popoare să fie lăsate să-şl re
zolve problemele cum doresc ele.

Noi sîntem ferm hotărîţi să ne În
deplinim toate obligaţiile pe care le  
avem in cadrul alianţelor cu ţările 
socialiste şi la nevoie, dacă imperia
lismul va ataca un stat socialist, 
membru al Tratatului de la Varşovia, 
noi, ca membri ai acestui tratat, ne 
vom îndeplini neclintit obligaţiile. 
Facem totul pentru a avea forţa ne
cesară îndeplinirii acestei obligaţii. 
In acelaşi timp doresc şi aici să 
afirm hotărîrea noastră de a nu ad
mite nimănui să se amestece in tre
burile noastre, să încalce suveranita
tea României. (Aplauze, urale puter
nice, îndelungate).

Avem în faţa noastră o muncă în
cordată, plină de răspundere pentru 
înfăptuirea programului trasat de 
Congresul al IX-lea, avem în faţa 
noastră sarcini mari în toate dome
niile de activitate şi avem nevoie să 
ne concentrăm toate forţele, toate 
cunoştinţele, toate capacităţile po
porului nostru, pentru înfăptuirea a- 
cestui program de edificare a socia
lismului. Ştim că mai avem mult de 
făcut pentru a putea spune cu con
ştiinţa împăcată, că într-adevăr am 
realizat pe deplin socialismul în tot 
ceea ce are el mai bun, că am asi
gurat viaţa cea mai bună pentru po
porul nostru. Dar vom face totul 
pentru a realiza acest ideal, tovarăşi 
(Aplauze, urale).

Vă mulţumesc pentru primirea căl
duroasă; în aceasta noi vedem o ex
primare a încrederii în politica par
tidului şi guvernului, vedem expri
marea voinţei dv. de a urma neabă
tut şi de a traduce în viaţă această 
politică, vedem hotărîrea dv. de a 
contribui activ la înflorirea patriei 
noastre, Republica Socialistă Româ
nia (Aplauze, urale). In această mun
că nobilă, vă urez din toată inima 
succese tot mai mari, vă doresc 
multă sănătate şi multă fericire la 
toţi (Aplauze, urale).

Tovarăşul Ceauşescu spune in lim
ba maghiară: Trăiască Odorheiul. 
Trăiască Partidul Comunist Român,
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Încheierea convorbirilor 
sovieto-cehoslovace

MOSCOVA 27 (Agerpres). — TASS transmite că ziarul „Pravda*, din 27 au
gust, publică următorul comunicat asupra convorbirilor sovieto-cehoslovace:

La 26 august au luat sjîrşit convorbirile dintre delegaţia R.S.C. în frunte cu 
preşedintele Cehoslovaciei, L. Svoboda, şi conducătorii Partidului Comunist şi 
guvernului Uniunii Sovietice.

\  Convorbirile s-au desfăşurat într-o atmosferă sinceră tovărăşească.
'Delegaţia R.S. Cehoslovace a plecat spre patrie.

COM UNICAT
Moscova 27 Agenţia TASS trans

mite textul integral al comunicatului 
cu privire la convorbirile sovieto- 
cehoslovace:

In zilele de 23—26 august 1968, au 
avut loc la Moscova convorbiri so
vieto-cehoslovace la care au partici
pat: din partea sovietică — L. I. Brej- 
nev, secretar general al C.C. al 
P.C.U.S., A. N. Kosîghin, preşedintele 
Consiliului de Miniştri al U.R.S.S., 
membru al Biroului Politic al C.C. 
al P.C.U.S., N. V. Podgornîi, preşe
dintele Prezidiului Sovietului Suprem 
al U.R.S.S., membru al Biroului Po
litic al C.C. al P.C.U.S., G. I. Voro
nov, membru al Biroului Politic al 
C.C. al P.C.U.S., preşedintele Con
siliului de Miniştri al R.S.F.S.R., 
A. P. Kirilenko, membru al Biroului 
Politic al C.C. al P.C.U.S., secretar al 
C.C. al P.C.U.S., D. S. Poleanski, 
membru al Biroului Politic al C.C. 
al P.C.U.S., prim-vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniştri al U.R.S.S., 
M. A. Suslov, membru al Biroului 
Politic al C.C. al P.C.U.S., secretar al 
C.C. al P.C.U.S., A. N. Şelepin, mem
bru al Biroului Politic al C.C. al 
P.C.U.S., preşedintele C.C.S. din
U. R.S.S., P. E. Seiest, membru al Bi
roului Politic al C.C. al P.C.U.S., 
prim-secretar al C.C. al P.C. din 
Ucraina, K. F. Katuşev, secretar al 
C.C. al P.C.U.S., B. N. Ponomariov, 
secretar al C.C. al P.C.U.S., A. A. 
Greciko, ministrul apărării al U.R.S.S., 
A. A. Gromîko, ministrul afacerilor 
externe al U.R.S.S.

Din partea cehoslovacă — L. Svo
boda, preşedintele R.S. Cehoslovace, 
A. Dubcek, prim-secretar al C.C. al 
P.C.C., J. Smrkovsky, preşedintele A- 
dunării Nationale a R.S.C., membru 
al Prezidiului C.C. al P.C.C., O. Cer- 
nik, preşedintele guvernului R.S.C., 
membru al Prezidiului C.C. al P.C.C.,
V. Bilak, membru al Prezidiului C.C. 
al P.C.C., prim-secretar al C.C. al 
P.C. din Slovacia,. T . J .  Barbirek, 
membru al Prezidiului C.C. al P.C.C., 
Vicepreşedinte al Consiliului Naţio
nal Slovac, J. Pilier, membru al Pre
zidiului C.C. al P.C.C., E. Rigo, mem
bru al Prezidiului C.C. al P.C.C., 
J. Spacek, membru al Prezidiului C.C. 
al P.C.C., O. Svestka, membru al 
Prezidiului C.C. al P.C.C., M. Jakes, 
preşedintele Comisiei Centrale de 
Revizie şi Control a C.C. al P.C.C., 
J. Lenart, membru supleant al Pre
zidiului C.C. al P.C.C., secretar al 
C.C. al P.C.C., B. Simon, membru su
pleant al Prezidiului C.C. al P.C.C.,
G. Husak, vicepreşedinte al guvernu
lui R.S. Cehoslovace, A. Indra, se
cretar al C.C. al P.C.C., Z. Mlynar, 
secretar al C.C. al P.C.C., M. Dzur, 
general-colonel, ministrul apărării 
nationale al R.S. Cehoslovace, B. 
Kucera, ministrul justiţiei al R.S. 
Cehoslovace, V. Koucky, ambasado
rul R.S. Cehoslovace în U.R.S.S.

In cursul convorbirilor au fost dez
bătute, în cadrul unei discuţii des
chise, tovărăşeşti, problemele legate 
de dezvoltarea actuală a situaţiei in
ternationale, activizarea uneltirilor 
imperialismului împotriva ţărilor so
cialiste, situaţia din Cehoslovacia în 
ultimul timp şi intrarea temporară 
pe teritoriul R.S. Cehoslovace a tru
pelor celor cinci ţări socialiste.

Părţile şi-au exprimat ferma con
vingere comună că in actuala situa
ţie principalul constă în  înfăptuirea 
hotărîrilor comune adoptate la Cier- 
na nad Tissou şi a prevederilor şi 
principiilor formulate de consfătuirea 
de la Bratislava, precum şi tra
ducerea în viată cu consecvenţă a 
măsurilor practice, care decurg din 
înţelegerea la care s-a ajuns în 
cursul convorbirilor.

Partea sovietică a declarat că înţe
lege şi sprijină poziţia conducerii 
P.C.C. şi R.S.C. care intenţionează să 
pornească de la hotărîrile adoptate 
de Plenarele din ianuarie şi mai ale 
C.C. al P.C.C. în scopul perfecţio
nării metodelor de conducere a so
cietăţii, dezvoltării democraţiei so
cialiste şi întăririi orînduirii socia
liste pe baza maxism-leninismului.

S-a ajuns la o înţelegere asupra 
măsurilor al căror ţel este normali
zarea cît mai grabnică a situaţiei din 
R.S. Cehoslovacă. Conducătorii ce
hoslovaci au informat despre măsu
rile imediate preconizate şi adoptate 
de ei în acest scop.

Din partea cehoslovacă s-a decla
rat că întreaga activitate a organe
lor de partid şi de stat pe toate li
niile de acţiune va fi îndreptată spre 
asigurarea unor măsuri eficiente ca
re să slujască puterii socialiste, ro
lului conducător al clasei muncitoare 
şi al partidului comunist, intereselor 
dezvoltării şi întăririi relaţiilor de 
prieteni^ cu popoarele Uniunii So
vietice şi ale întregii comunităţi so
cialiste.

Conducătorii sovietici, exprimînd 
năzuinţa unanimă a popoarelor 
U.R.S.S. spre prietenie şi frăţie cu 
popoarele Cehoslovaciei socialiste, 
şi-au reafirmat hotărîrea de a co
labora în modul cel mai larg şi cel 
mai sincer pe baza respectului reci
proc, egalităţii în drepturi, integri
tăţii teritoriale, independenţei şi so
lidarităţii socialiste.

Trupele ţărilor aliate, care au in
trat temporar pe teritoriul Cehoslo
vaciei, nu se vor amesteca în tre
burile interne ale Republicii Socia
liste Cehoslovace. A  fost realizată 
o înţelegere cu privire la condiţiile 
retragerii acestor trupe de pe teri
toriul ei, pe măsura normalizării si
tuaţiei în R.S. Cehoslovacă.

Partea cehoslovacă a informat că 
comandamentul suprem al forţelor ar
mate ale Cehoslovaciei a dat acesto
ra ordine corespunzătoare pentru a 
nu fi permise incidente şi conflicte 
în stare să provoace tulburarea li
niştii şi a ordinii publice. De aseme
nea, a dat indicaţii Comandamentului 
militar al R.S. Cehoslovace să se afle 
în contact cu Comandamentul trupe
lor aliate.

In legătură cu discutarea în Con
siliul de Securitate al O.N.U. a aşa- 
zisei probleme privind situaţia din 
Cehoslovacia, reprezentanţii R.S.C. 
au declarat că partea cehoslovacă nu 
s-a adresat cu rugămintea de a se 
supune această problemă spre exami
nare Consiliului de Securitate şi cer 
retragerea ei de pe ordinea de zi.

Conducătorii P.C.U.S. şi conducă
torii P.C.C. şi-au reafirmat hotărîrea 
de a promova neabătut pe arena in
ternaţională o politică în interesul 
consolidării solidarităţii comunităţii 
socialiste, apărării cauzei păcii şl 
securităţii internaţionale.

Uniunea Sovietică şi Cehoslovacia 
vor da, ca şi pînă acum, o ripostă 
hotărîtă forţelor militariste, revanşar
de şi neonaziste, care caută să re
vizuiască rezultatele celui de-al 
doilea război mondial, să violeze in
tegritatea frontierelor existente în 
Europa. A fost reafirmată hotărîrea 
de a îndeplini neabătut toate anga
jamentele asumate de ele în virtutea 
tratatelor multilaterale şi bilaterale, 
încheiate între statele socialiste, să 
întărească puterea de apărare a co
munităţii socialiste, să sporească efi
cienţa Tratatului defensiv de la Var
şovia.

Convorbirile s-au desfăşurat într-o 
atmosferă sinceră, tovărăşească şi de 
prietenie.

Consfătuirea de la Moscova 
în legătură cu situaţia 

din Cehoslovacia
Moscova — TASS transmite: La 

invitaţia C.C. al P.C.U.S. şi a guver
nului sovietic, la Moscova s-au aflat 
delegaţiile de partid şi guvernamen
tale ale Republicii Populare Bulgaria, 
formată din T. Jivkov, prim-secretar 
al C.C. al P.C. Bulgar, preşedintele 
Consiliului de Miniştri al R.P. Bul
garia, B. Velcev, membru al Biroului 
Politic, secretar al C.C. al P.C. Bul
gar; delegaţia Republicii Populare 
Ungare din care au făcut parte J. 
Kadar, prim-secretar al C.C. al 
P.M.S.U., J. Fock, membru în Bi
roul Politic al C.C. al P.M.S.U., pre
şedintele Guvernului Revoluţionar, 
Muncitoresc Ţărănesc Ungar, Z. Ko
mócsin, membru al Biroului Politic, 
secretar al C.C. al P.M.S.U.; delega
ţia Republicii Democrate Germane, 
din care au făcut parte W. Ulbricht, 
prim-secretar al C.C. al P.S.U.G., 
preşedintele Consiliului dé Stat al 
R.D.G., W. Stoph, membru al Birou
lui Politic al C.C. al P.S.U.G., pre
şedintele Consiliului de Miniştri al 
R.D.G., E. Honekker, membru al Bi

roului Politic, secretar al C.C. al 
P.S.U.G.; delegaţia Republicii Popu
lare Polone, din care au făcut parte 
W. Gomulka, prim-secretar al C.C. 
al P.M.U.P., J. Cyrankiewicz, mem
bru al Biroului Politic al C.C. al 
P.M.U.P., preşedintele Consiliului de 
Miniştri al R.P. Polone, Z. Kliszko, 
membru al Biroului Politic, secretar 
al C.C. al P.M.U.P.

Delegaţiile ţărilor menţionate, îm
preună cu delegaţia de partid şi gu
vernamentală a U.R.S.S., alcătuită din 
L. 1. Brejnev, secretar general al 
C.C. al P.C.U.S., N. V. Podgornîi, 
membru al Biroului Politic al C.C. al 
P.C.U.S., preşedintele Prezidiului So
vietului Suprem al U.R.S.S., A. N. 
Kosîghin, membru al Biroului Politic 
al C.C. al P.C.U.S., preşedintele Con
siliului de Miniştri al U.R.S.S., au 
avut o consfătuire şi au avut con
sultări în probleme legate de situaţia 
din Cehoslovacia şi au adoptat în 
unanimitate hotărîrea corespunză
toare.

Cuvîntarea radio
difuzată a preşedintelui 

Ludvik Svoboda
Praga 27 (Agerpres). Preşedintele 

Republicii Socialiste Cehoslovace, 
Ludvik Svoboda, a rostit marţi la 
posturile de radio cehoslovace urmă
toarea cuvîntare:

Dragi compatrioţi, după patru zile 
de convorbiri la Moscova, sîntem  
din nou în mijlocul vostru, în patria 
noastră. Am revenit împreună cu to
varăşii Dubcek, Cernik, Smrkovsky 
şi alţi tovarăşi. Nici dumneavoastră, 
nici nouă nu ne-a fost uşor. In gîn- 
durile noastre am fost întotdeauna 
alături de voi şi nu am încetat să 
ne gîndim cum trăiţi aceste zile 
grele. Sîntem cu adevărat fericiţi să 
ne aflăm din nou printre voi. Am 
luat cunoştinţă cu cel mai profund 
regret de pierderile a ceea ce este 
cel mai preţios, adică vieţile ome
neşti, în majoritate vieţi tinere. Re
simţim o profundă compasiune pen
tru durerea celor apropiaţi şi a prie
tenilor lor.

în convorbirile noastre am fost 
susţinuţi de manifestările nenumărate 
ale încrederii voastre. Vă aduc cele  
mai sincere mulţumiri pentru acea
sta. Sínt convins că nu v-am înşelat 
această încredere. Ceea ce ne-a aju
tat în egală măsură au fost înţelep
ciunea şi disciplina de care aţi dat 
dovadă cu toţii, cehi şi slovaci, oa
meni ai muncii şi militari ai forţelor 
noastre armate.

Evenimentele care s-au petrecut în 
ţara noastră în ultimele zile amenin
ţau în fiecare moment să aibă cele 
mai tragice consecinţe. în calitate de 
soldat ştiu bine ce vărsări de sînge 
putea antrena o înfruntare între ce
tăţeni şi o armată dispunînd de mij
loacele cele mai moderne. Acesta 
este motivul pentru care am conside
rat că este de datoria mea, în cali
tate de preşedinte, să fac totul pen
tru a evita ca aceasta să se producă, 
pentru a nu curge în mod inutil 
sînge între naţiuni care au trăit în
totdeauna în prietenie şi pentru a 
veghea în acelaşi timp ca interesele 
fundamentale ale patriei şi poporului 
nostru să fie apărate.

Nu vreau să vă ascund realitatea 
şi anume că urmele dureroase ale 
evenimentelor din ultimele zile vor 
dura mult timp. Avem însă interes 
sincer pentru reînnoirea încrederii şi 
colaborării sincere între ţări care 
s-au unit prin destin pe aceeaşi cale. 
Locul ţării noastre în lumea actuală 
este, şi nu poate fi în altă parte, 
decît în comunitatea socialistă. După 
cum am subliniat deja în cuvîntărilo 
mele precedente, am plecat la Mos
cova în vederea convorbirilor, cu a-

cordul guvernului republicii noastre. 
Scopul acestora l-am considerat so
luţionarea situaţiei complicate, relu
area rapidă a activităţii normale a 
organelor constituţionale şi a altor 
instanţe legitime ale statului nostru 
socialist, ale societăţii noastre şi a 
conducătorilor săi. După cum v-am  
înştiinţat încă de la Moscova şi după 
cum vă puteţi convinge voi înşivă, 
revin însoţit de toţi aceşti tovarăşi 
care îşi reiau imediat funcţiile care 
li s-au încredinţat pe cale democra
tică şi pe care i-aţi susţinut cu to
tală încredere. Acesta este primul 
pas important spre revenirea la o 
viaţă normală în patria noastră.

De această normalizare este, bine
înţeles, legată plecarea de pe teri
toriul republicii noastre a trupelor 
Uniunii Sovietice şi ale altor ţări 
socialiste. Am ajuns la un acord de 
principiu privind retragerea progre
sivă şi completă a forţelor de ocu
paţie. Pînă atunci, prezenţa lor este 
o realitate politică, înţelepciunea şi 
disciplina de care aţi dat dovadă 
pînă în prezent sínt condiţia soluţio
nării definitive a acestei probleme. 
Vă spun aceasta pe deplin conştient 
de răspunderile mele în calitate de 
preşedinte, patriot şi soldat.

Dragi prieteni, în cursul ultimelor 
zile ne-aţi copleşit pe noi, reprezen
tanţii constituţionali ai statului şi pe 
conducătorii P.C.C., cu manifestări 
de încredere şi ataşament faţă de 
socialism. Aceasta este un mare ca
pital şi o mare forţă pe care vom  
conta pentru asigurarea dezvoltării 
viitoare pe calea socialismului.

Potrivit hotărîrilor plenarelor Co
mitetului Central din ianuarie, apri
lie şi mai a.c. vom continua să dez
voltăm sistemul socialist şi să întă
rim caracterul său umanist şi demo
cratic, după cum s-a arătat în pro
gramul de acţiune al P.C.C. şi în 
declaraţia guvernului.

împreună cu întreg frontul naţio
nal, dorim să construim ţara noastră 
ca o adevărată patrie a oamenilor 
muncii. Nu ne vom abate nici mă
car un singur pas de la această ho- 
tărîre. Nu vom permite ca aceste 
obiective să fie folosite în mod gre
şit. în acest scop trebuie să organi
zăm munca noastră în mod consec
vent.

Ne adresăm vouă, dragi concetă
ţeni, vouă, muncitori, ţărani, inte
lectuali, vouă, tinerii mei prieteni, 
în aceste zile dificile vă adresez un 
apel la unitate şi vă rog să daţi 
dovadă şi pe viitor de înţelepciune 
şi chibzuinţă.

La O. N: U . :

în trevederea  
U Thant - Corneliu 
Mănescu

New York 27 (Agerpres). — A gen
ţia UPI informează: Preşedintele 
Adunării Generale a O.N.U., Corne
liu Mănescu, ministrul afacerilor ex 
terne al României, care se găseşte 
la New York, s-a întîlnit marţi cu 
secretarul general al O.N.U., U 
Thant. Ei au purtat discuţii asupra 
unor teme legate de activitatea cu
rentă a Naţiunilor Unite.

Ş ed in ţa  C om itetu lu i 
ce lor  18 s t a t e  
pentru  d ezarm are

Geneva 27. — Corespondentul
Agerpres, H. Liman, transmite: în 
şedinţa de marţi a Comitetului celor 
18 state pentru dezarma're a fost pre
zentat un memorandum al ţărilor ne
angajate, Brazilia, Birmania, Etiopia, 
India, Mexic, Nigeria, Suedia, R.A.U., 
în care acestea îşi precizează pozi
ţia faţă de experienţele nucleare sub
terane şi din atmosferă, precum şi 
faţă de problema folosirii energiei 
nucleare în scopuri paşnice. Aceste 
ţări propun, totodată, examinarea po
sibilităţii de a se organiza un schimb 
internaţional de date seismologice. 
Delegaţia italiană a prezentat la rîn- 
dul său o declaraţie cu privire la 
problema exploziilor nucleare în 
scopuri paşnice. A fost dezbătut apoi 
un raport pregătit de cei doi copre
şedinţi, care urmează să fie prezen
tat Adunării Generale a O.N.U. Co
mitetul celor 18 state se va întruni 
din nou miercuri, după care îşi va  
suspenda lucrările, pe perioada con
ferinţei ţărilor nenucleare, care se 
va deschide joi.

FRANŢA — Vedere de pe Champs 
Elyseés

Parisul îşi 
aniversează 
eliberarea de 
sub ocupaţia 
nazistă

Paris 27 — Corespondentul
Agerpres, Al. Gheorghiu, trans
mite: La Paris au avut loc diverse 
ceremonii consacrate sărbătoririi 
împlinirii a 24 de ani de la eli
berarea capitalei Franţei de 
sub ocupaţia nazistă. La aceste 
manifestări au participat oficiali
tăţi, reprezentanţi ai unor par
tide, organizaţii de masă şi aso
ciaţii, precum şi mii de parizi
eni. O ceremonie impresionantă 
s-a desfăşurat la 25 august la 
monumentul de lîngă cascada 
din Bois de Boulogne, unde 35 de 
tineri patrioţi francezi au fost îm
puşcaţi la 7 august 1944. Alte ce
remonii comemorative s-au des
făşurat în aceste zile la Arcul do 
Triumf, la Gara de Est, la Primă
ria Parisului şi în alte locuri 
unde au căzut eroic fii ai Franţei 
pentru eliberarea capitalei lor. 
Mormintele şi monumentele eroi
lor căzuţi pentru eliberarea Pari
sului au fost acoperite în aceste 
zile de flori proaspete, florile re
cunoştinţei.

Şedinţa guvernului 
cehoslovac

Praga 27 — Corespondentul Ager
pres Eugen Ionescu transmite: Marţi 
dimineaţă a avut loc şedinţa guver
nului cehoslovac condusă de preşe
dintele acestuia, Oldrich Cernik. Gu
vernul a discutat activitatea sa în 
decursul ultimelor zile, şi a ascultat 
informarea referitoare la discuţiile 
purtate de delegaţia conducătorilor 
de partid şi de stat cehoslovaci la 
Moscova. Membrii guvernului au sa
lutat în mijlocul lor prezenţa preşe
dintelui Republicii, Ludvik Svoboda.

D ecla ra ţia  d e le g a ţie i  
c e h o s lo v a c e  în  

C onsiliu l de S e c u r ita te

Guvernul apelează la cetăţeni să 
păstreze calmul şi liniştea necesară 
înfăptuirii măsurilor de normalizare 
a vieţii în ţară. Asupra tuturor aces
tor măsuri guvernul va informa per
manent opinia publică.

Totodată, s-a anunţat că marţi va 
lua cuvîntul în faţa populaţiei pre
şedintele Republicii, Ludvik Svoboda, 
şi primul secretar al C.C. al P.C.C., 
A. Dubcek, şi miercuri vor rosti cu- 
vîntări J. Smrkovsky, preşedintele 
Adunării Naţionale, şi O. Cernik, 
preşedintele guvernului cehoslovac.

In acelaşi timp, Adunarea Naţio
nală s-a întrunit sub preşedinţia lui 
Josef Smrkovsky, care a prezentat 
o dare de seamă asupra convorbiri
lor de la Moscova.

Vietnamul de  Sud

Patrioţii îşi continuă
acţiunile

Saigon 27 (Agerpres). Forţele pa
triotice din Vietnamul de sud au su
pus în noaptea de luni spre marţi 
unui puternic tir de mortiere o serie 
de obiective militare americano-sai- 
goneze aflate în sectorul Hau Nghia. 
Potrivit relatărilor agenţiei France 
Presse, peste 100 de obuze au căzut 
asupra oraşului Hau Nghia, situat 
la 35 km vest de Saigon, iar 27 asu
pra cartierului general al diviziei a 
25-a de infanterie saigoneză de la 
Dux Hoa. în cursul acestui atac cinci 
militari saigonezi au fost omorîţi, iar 
alţi 22 răniţi.

Lupte violente continuă, de ase
menea, în regiunea de junglă Duc

ofensive
Lap, precum şi in provinciile Tay 
Ninh, Binh Long şi Quang Duc.

Saigon 27 (Agerpres). — După cum 
anunţă agenţia Reuter, forţele patrio
tice sud-vletnameze au lansat luni 
noaptea şi marţi dimineaţa o serie 
de acţiuni ofensive concomitente a- 
supra bazelor militare americane de 
la Dong Ha, Cua Viet şî Cam Lo. 
Atacurile patrioţilor s-au soldat cu 
42 de militari americani ucişi şi 
răniţi, adaugă agenţia amintită, ci
tind declaraţia unui purtător de cu- 
vînt al comandamentului militar de 
la Saigon. ,

Campania electorală din S. U. A:

Lucrările Convenţiei naţionale 
a Partidului democrat

Naţiunile Unite 27 (Agerpres). — 
La 26 august, delegaţia cehoslovacă 
a publicat o declaraţie în care se 
arată că în lumina convorbirilor de 
la  Moscova dintre conducători ai Ce
hoslovaciei şi ai Uniunii Sovietice, 
„Republica Socialistă Cehoslovacia 
nu este de părere că dezbaterea din 
Consiliul de Securitate ar putea dúcé 
la o soluţie a acestei probleme im
portante". Delegaţia a primit instruc
ţiuni „să nu-şi continue participarea 
la dezbatere".

în c h e ie r e a  co n fer in ţe i 
N aţiunilor U nite pentru  
fo lo s ir e a  p a şn ică  
a sp a ţiu lu i co sm ic

Viena 27 — Corespondentul Ager- 
prei,, P. Stăncescu,transmite: Marţi 
şi-a încheiat lucrările Conferinţa Na
ţiunilor Unite pentru cercetarea şi 
folosirea paşnică a spaţiului cosmic. 
La această reuniune internaţională, 
deschisă la Viena la 14 august, au 
participat 600 de delegaţi din 74 de 
ţări, printre care România, precum 

reprezentanţi a 13 organizaţii in
ternaţionale. Conferinţa a scos în 
evidenţă faptul că o serie de cerce
tări spaţiale îşi găsesc aplicarea în 
domenii nespaţiale. Aparaturi sau 
dispozitive destinate cercetărilor 
spaţiale, avînd un volum mai mic şi 
o siguranţă sporită, sínt folosite în 
calculatoare şi în alte aplicaţii ne- 
spaţiale.

Chicago 27 (Agerpres). — Cea de-a 
35-a Convenţie naţională a Partidului 
democrat din S.U.A. a fost deschieă 
luni seara la Chicago de John Bai
ley, preşedintele Comitetului naţio
nal democrat. Convenţia este che
mată să desemneze pe candidaţii par
tidului la preşedinţia şi vicepreşe- 
dinţia S.U.A. şi să aprobe platforma 
electorală a partidului.

Şedinţa inaugurală a prilejuit dis
pute, care au căpătat accente vio
lente, în legătură cu validarea îm
puternicirilor diferitelor delegaţii, în 
special între delegaţiile sudiste şi 
conducerea Partidului democrat. Di
vergenţele se referă în special la 
dorinţa conducerii partidului ca la 
congres să fie reprezentaţi mai mulţi 
delegaţi de culoare, în ciuda opozi
ţiei cercurilor sudiste.

Corespondenţii agenţiilor occiden
tale de presă consideră că bătălia în 
jurul platformei electorale a parti
dului, care va fi supusă examinării 
congresiştilor, se anunţă a fi înver
şunată, în special la capitolul refe
ritor la problema vietnameză. în co
mitetul de redactare a programului, 
majoritatea s-a pronunţat în favoa

rea tezelor susţinute de preşedintele 
Johnson şi vicepreşedintele Humph
rey, împotrivindu-se unei încetări 
necondiţionate a bombardamentelor 
americane asupra teritoriului R.D. 
Vietnam. Această poziţie este criti
cată cu hotărîre de senatorii Eugene 
McCarthy şi George McGovern, care 
cer să fie înscris în program un an
gajament clar în favoarea încetării 
bombardamentelor şi reglementării 
pe cale paşnică a conflictului viet
namez.

Observatorii remarcă totodată că 
se exprimă îndoieli crescînde pri
vind şansele vicepreşedintelui Hum
phrey de a obţine învestitura încă 
din primul tur de scrutin, în ciuda 
optimismului manifestat de acesta. 
Un ultim sondaj întreprins de agen
ţia Associated Press arată că Hum
phrey poate conta pe 937 de voturi 
din cele 1 312 necesare, iar McCarthy 
pe 482 voturi. în aceste condiţii 
anunţarea sosirii la Chicago a pre
şedintelui Johnson, pentru a parti
cipa la lucrările convenţiei, este in
terpretată ca o încercare de a veni 
în sprijinul lui Humphrey. Cu inte
res sínt comentate luările de poziţie

tot mai' numeroase în sprijinul de
semnării lui Edward Kennedy drept 
candidat al Partidului democrat la 
preşedinţie. Aproximativ 400 de de
legaţi la convenţie au afirmat că vor 
vota în favoarea desemnării lui Ken
nedy, cu toate că acesta a reafirmat 
luni într-o declaraţie că nu intenţio
nează să candideze. Unii observatori 
văd în sprijinirea lui Kennedy o în
cercare de a se împiedica o victorie 
în alegeri a lui Richard Nixon, can
didatul prezidenţial al Partidului re
publican. Sondaje ale opiniei publice, 
care au devenit cunoscute luni la 
Chicago, au arătat că în cazul de
semnării lui Humphrey drept candi
dat democrat, victoria, va reveni lui 
Nixon.

In ziua deschiderii Convenţiei de
mocrate, la Chicago s-au desfăşurat 
demonstraţii împotriva războiului din 
Vietnam în apropierea aulei unde 
sínt întruniţi congresiştii. Poliţia a 
folosit gaze lacrimogene pentru a 
împrăştia pe manifestanţi, al căror 
număr a depăşit cifra de 3 000. Apro
ximativ 40 de persoane au fost ră
nite în cursul ciocnirilor, alte 50 de 
persoane fiind arestate.

•COORDONATE 
UNIVERSALE •

O Luînd cuvîntul Ia postul de te
leviziune britanic B.B.C., dr. Namdf 
Azikiwe, fost preşedinte al Nigeriei, 
a declarat că în cele 14 luni de lupte 
din Nigeria au fost omorite 150 000 
de persoane dintre care aproape 
80 000 din rîndul populaţiei biafreze. 
Azikiwe a relevat că este greu de 
crezut că depunînd armele populaţia 
Biafrei va primi garanţii că nu va fi 
exterminată.

•  Vicepreşedintele Filipinelor, Fer
nando Lopez, care face o vizită ofi
cială în Chile, a avut o întrevedere 
cu preşedintele acestei ţări, Eduardo 
Frei. Lopez a avut convorbiri şi cu 
ministrul chilian al afacerilor exter
ne, Gabriel Valdes, şi cu ministrul 
agriculturii Hugo Trivellii. El a decla
rat că scopul vizitei sale este de a 
încerca să găsească noi pieţe de des
facere pentru mărfurile filipineze şi 
să întărească prietenia dintre cele 
două ţări.

O  Un val de pesimism a răscolit 
Anglia după publicarea raportului tri
mestrial al Institutului naţional de 
cercetări economice şi sociale care, 
pentru a treia oară de la începutul 
anului, în previziunile sale, constată 
că venitul naţional pe 1968 nu va 
marca decit o creştere de aproxima
tiv 3 Ia sută, ceea ce reprezintă un 
procent cu mult sub cel prevăzut de 
autorităţi. Institutul precizează, de 
asemenea, că speranţele guvernului 
laburist de a echilibra balanţa de 
plăţi în acest an sínt departe de a 
se realiza. Dimpotrivă, potrivit pre
viziunilor, deficitul va continua şi 
în acest an, situîndu-se la o sumă 
estimativă de 635 milioane lire ster
line, adică cu 100 de milioane mai 
mult decit In anul precedent. în 
ceea ce priveşte numărul şomerilor, 
Institutul apreciază că acesta va a- 
junge în cursul iernii viitoare la 
700 000 de oameni.

©  In capitala Iranului s-a anunţat 
oficial că In conformitate cu rezolu« 
ţia Consiliului de securitate, guver
nul iranian a hotărît încetarea legă
turilor comerciale cu Rhodesia.

O  Senatorul Edward Kennedy a 
cerut Convenţiei Partidului demo
crat, ale cărei lucrări au început luni 
seara la Chicago, ca numele său să 
nu fie inclus pe lista candidaţilor 
acestui partid la investitura preziden
ţială. Această informaţie a fost anun
ţată ziariştilor de Richard Drayne, 
secretarul pentru problemele presei 
al senatorului Edward Kennedy.

O Intr-o declaraţie făcută presei 
la Atena, Stylianos Patlakos, v ice
preşedinte al guvernului grec, a. re
levat că în urma atentatului nereuşit 
de la 13 august împotriva primului 
ministru Papadopoulos, oamenii poli
tici greci, aflaţi în lagăre sau sub 
supraveghere la domiciliu nu vor fi 
eliberaţi înainte de referendumul 
constituţional de Ia 29 septembrie. 
El a subliniat, totodată, că arestările 
din ultimele săptămîni au fost efec
tuate din considerente „administra
tive" sau din ordinul autorităţilor ju
diciare.

•  Ministerul Industriei şi Comer
ţului din M exic a anunţat că balanţa 
comercială a ţării a înregistrat in 
primele şase luni ale anului un de
ficit de 4,76 miliarde pesos (aproxi
mativ 381 milioane dolari). Acest lu
cru se datoreşte faptului că în  timp 
ce exporturile au atins suma de 574 
milioane dolari, importurile s-au ri
dicat Ia 956 milioane dolari.

©  Micuţa pacientă Julie Rodriguez, 
în vîrstă de 2 ani, căreia la 23 iulie 
1967 i-a fost grefat un nou ficat la 
Clinica facultăţii de medicină a Uni
versităţii din Colorado, a încetat din 
viaţă luni. Un buletin medical pu
blicat do clinica acestei universităţi 
menţionează că noul ficat transplan
tat funcţiona bine, dar cancerul, de 
care suferise pacienta, se generali
zase în tot organismul. Din cei 10 
pacienţi cărora le-a fost grefat un 
nou ficat anterior la această clinică 
numai unul a reuşit să trăiască 34 de 
zile după transplantare.

•  Guvernul Uruguayan a suspen
dat, pentru trei săplămîni, săptămi- 
nalul „Marcha" sub acuzaţia că ar 
fi publicat articole care ar incita la 
„violenţă". Săptămînalul, care este 
condus de Carlos Ouijano, persona
litate aparţinînd stîngii uruguayene, 
relatase în mod obiectiv recentele 
manifestaţii studenţeşti şi muncito
reşti de la Montevideo, precum şt 
represiunile poliţieneşti, fapt care a 
fost considerat de guvern ca o acţi
une de „incitare".

Suspendarea revistei menţionate 
urmează unei acţiuni similare luate 
de guvern în decembrie 1967 împo
triva săptăminalului socialist „El Sol" 
şi a ziarului independent de stingă 
„Epoca", fapt care reduce Ia un sin
gur ziar — „El Popular" — organele 
de presă aparţinind opoziţiei de 
stingă.

0  După cum anunţă agenţia
V.N.A., forţele armate ale R.D. Viet
nam au doborît la 26 august trei 
avioane ale S.U.A. In acest fel nu
mărul total al avioanelor militare 
americane doborîte în R.D. Vietnam 
a ajuns la 3 116.
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